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1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot véra Revizijas palatas atzinumu,

nemot vera Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas kopigo deklaraciju par Ukrainas
mehanisma arkartas raksturu,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru,

ta ka:
(-1

(-1a)

(-1b)

(-1¢)

(1

2

3)

Savieniba ir dibindta, pamatojoties uz tadam vertibam ka demokratija, tiesiskums un
cilvektiesibu ievéroSana, kas ir dala no Kopenhagenas kriterijiem, kuri ir galvenais
kriteriju kopums dalibai ES.

PaplasinaSanas procesa pamata ir noteikti kriteriji, ka ari taisnigi un stingri
nosacijumi. Katrs labuma guvéjs biitu janovérte, pamatojoties uz ta nopelniem. Lai
paplasinasanas izredzes klutu par realitati, joprojam bitiska ir stingra apnemsanas
ieverot principu “pamatjautdjumi vispirms”. Pieeja “pamatjautdjumi vispirms”
tiesiskumu un pamattiesibas saista ar divam citam izSkiroSi svarigam pievienoSanas
procesa jomam: ekonomikas parvaldibu, kur pastiprinats uzsvars uz ekonomikas
attistibu un uzlabotu konkuretspeju, ka art demokratisku iestazu stiprinasanu un
valsts parvaldes reformu. Virziba uz pievienoSanos ir atkariga no ta, ka katrs
pieteikuma iesniedzéjs ievéro Savienibas vertibas, un no ta spéjas veikt un istenot
vajadzigas reformas, lai pielagotu savu politisko, institucionalo, tiesisko,
administrativo un ekonomisko sistemu Savienibas noteikumiem, standartiem,
politikas nostadneém un praksém, vienlaikus veicinot labas kaiminattiectbas.

PaplaSinasanas politikai attieciba uz Rietumbalkaniem ir geostratégiska nozime
droSibas, miera un stabilitates nodroSinaSana, nemot véra dinamiskas parmainas
starptautiskaja vide, jo 1pasi saistiba ar Krievijas agresijas karu pret Ukrainu, kas
paplaSinasanas procesam ir devis jaunu nozimi un impulsu. Tomeér Rietumbalkanu
valstu virztbai uz daltbu ES jabit stingri balstitai uz taustamu un konkretu progresu
reformu joma. Lai nodroSinatu sekmigu paplaSinasanos, vajadziga patiesa politiska
griba gan ES dalibvalstis, gan paplasinaSanas procesa iesaistitajas valstis. Divdesmit
gadus péc Saloniku samita Rietumbalkanu valstis atrodas daZados pievienoSanas
procesa posmos ar atskirigu dinamiku sarunu sadalu izpilde.

PirmspievienoSanas palidzibas instruments (IPA) ir galvenais finanSu mehanisms, ko
izmanto pievienoSandas sarunvalstu sagatavosanai to turpmakai lidzdalibai Savieniba.

Savienibas un I Rietumbalkanu valstu kopigajas interesés ir veicinat centienus reformeét
Rietumbalkanu valstu politiskas, juridiskas un ekonomiskas sistemas saistiba ar nakotné
iespgjamo So valstu iestasanos Savieniba. lespgjai klut par Savienibas dalibvalsti piemit
spéciga transforméjosa ietekme, un ta rada pozitivas izmainas demokratija, politika,
ekonomika un sabiedriba.

Ir jastrada pie ta, lai péc iespéjas drizak pienemtu un istenotu ES acquis, ka art lai
jau pirms pievienoSands nodroSinatu dazas no priekSrocibam, ko sniedz daliba
Savieniba. Lidztekus parejai uz demokratiju un pamattiesibu un vertibu ievéroSanai
So ieguvumu centra ir ekonomikas konvergence. Paslaik Rietumbalkanu konvergence,
izteikta ka IKP uz vienu iedzivotaju pec pirktsp&jas [imena, joprojam ir maza — 30—
50 % no Savienibas vidg€ja raditaja —, un ta neaug pietiekami atri.

Lai samazinatu So atSkiribu, Eiropas Komisija pienéma pazinojumu par izaugsmes
planu Rietumbalkaniem, kas balstits uz Cetriem pilariem: a) palielinat Rietumbalkanu
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“4)

)

(6)

(7

®)

integraciju ES vienotaja tirgii; b) pilnigi Tstenojot pasreiz€jo kopé€ja regionala tirgus
ricibas planu, pastiprinat regionalo ekonomisko integraciju, balstoties uz ES
noteikumiem un standartiem; c) padzilinat reformas, kuru merkis ir paatrinat ieklaujosu
un ilgtspejigu attistibu regiona, veicinat ekonomikas izaugsmi, kuras pamata ir zala
un digitala parkartoSands, un ekonomikas konvergenci un stiprinat stabilitati regiona;
un d) izveidot jaunu finanséSanas instrumentu — Rietumbalkanu reformu un izaugsmes
mehanismu.

Lai istenotu minéto izaugsmes planu, ir vajadzigs lielaks finans€jums, ko pieskir no
ipasa, jauna finans€Sanas instrumenta — Reformu un izaugsmes mehanisma —, lai
palidz&tu regionam istenot I reformas ieklaujoSas un ilgtspéjigas attistibas nolika,
veicinot stabilu ieguldijumu vidi, regionalo integraciju un kopé&ju regionalo tirgu.

Lai sasniegtu Sos mérkus un turklat samazinatu stratégisko atkaribu, ipass uzsvars
investiciju jomu zina batu jaliek uz tam nozarém, kas, visticamak, biis socialas un
ekonomiskas attistibas un ekonomikas dekarbonizacijas galvenas virzitajas, proti,
mikrouznémumi, mazie un videjie uznemumi (MMVU), veseliba, savienotiba, arl
transports, energétika, zala un digitala parkartoSanas, pétnieciba un inovdcija, izglitiba
un prasmju pilnveide, ipaSu wuzmanibu piever§ot jaunieSiem, un ieguldijumi
cilvekkapitala.

Biitiska nozime Rietumbalkanu partneru un ES dalibvalstu (ipasi attieciba uz tam
valstim, kuram ir kopiga robeZa) savstarp€jas savienotibas uzlaboSana ir ilgtspéjigai
transporta infrastruktiirai. Tai vajadz&tu palidzét integrét So regionu Savieniba.
Komisija priekSlikuma par Eiropas transporta tikla (7EN-T) satvara parskatiSanu ieklava
jaunu koridoru, kas Skérso Rietumbalkanu regionu (Rietumu—Vidusjiras austrumu
koridors). Finansgjot transporta infrastrukttiru $aja regiona, biitu jaatsaucas uz TEN-T,
Jjo ipasi attieciba uz infrastruktiiras objektiem, kas jau pastav vai ko sakts izbivet, lai
pirms jaunu projektu sakSanas pabeigtu paSreizéjos. Prioritate butu japieskir videi
draudzigiem transporta veidiem, piemeram, dzelzcelam, ka art transporta
dekarbonizacijai.

Mehanismam biitu jaatbalsta tadas investicijas un reformas, kas palidz labuma guvejiem
digitalizét ekonomiku un sabiedribu saskana ar ES redz&umu 2030. gadam, kurs
izklastits Komisijas pazinojuma “Digitalais kompass lidz 2030. gadam — Eiropas
celam digitalaja gadu desmita”!, veicinot ieklaujosu digitalo ekonomiku, no kuras
ieguveji ir visi iedzivotaji. Mehanismam biitu jacenSas palidzet I sasniegt visparigos
mérkus un digitalizacijas meérkraditajus, kas attiecas uz Savienibu, un prioritate
Jjapieskir investicijam, kas ne vien veicina digitalo parkartoSanos, bet ari nodrosina,
ka Sie centieni balstas uz dro$ibas, noturibas un integritates principiem. Ka Komisija
noradijusi 2023. gada 15. junija pazinojuma?, 5G kiberdro$ibas rikkopai vajadzetu
kalpot par atsauci, péc kuras biitu javadas, pieskirot ES finans€jumu, lai nodro$inatu
regiona digitalas infrastruktiiras projektu drosibu, noturibu un integritates aizsardzibu.

Savienibas atbalstam, kas sniegts no mehanisma, vajadzétu pastiprinat, nevis aizstat
divpusgjo un regionalo atbalstu, kas tiek sniegts saskana ar Eiropas Parlamenta un

2

COM(2021) 118 final.
“5@G kiberdrosibas rikkopas ievieSana”, C(2023) 4049 final.
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)

(10)

(In

Padomes Regulu (ES) 2021/1529! un ir vérsts uz labuma guvéju sagatavo$anu dalibai
Savieniba, vienlaikus cik vien iesp&jams izmantojot pastavoSos mehanismus un
struktiras un maksimali palielinot sinergiju. PirmspievienoSanas palidzibas
instruments (IPA) joprojam ir galvenais finanS§u mehanisms uz nopelniem un
nosactjumu izpildi balstitas pirmspievienoSanas palidzibas sniegSanai. Pieejai bitu
jabalstas uz pastavoSo paplasinasanas metodiku, jo 1pasi 2020. gada parskatito
metodiku? un ta pasa gada Ekonomikas un investiciju planu?.

Atbalsts no mehanisma bitu jasniedz, lai tiktu sasniegti visparigie un konkrétie mérki,
un tas butu japieskir, pamatojoties uz noteiktiem objektiviem kriterijiem, lai nepielautu
neatbilstigu izmantoSanu politiskiem mérkiem, un atbilstosi skaidriem maksajuma
nosacijumiem, kas balstiti uz galveno atskaites punktu sasniegS§anu un merkraditaju
un nosacijumu izpildi. Mehanisma visparigajiem mérkiem vajadzetu but Sadiem:
paatrinat regionalo ekonomisko integraciju, socialo un teritorialo kohéziju un
noturibu, pakapenisku integraciju Savienibas vienotaja tirgli, Rietumbalkanu
ekonomiku augsupejosu socialekonomisko konvergenci un saskanosanu ar Savienibas
vertibam, tiesibu aktiem, noteikumiem, standartiem, politiku un praksi cela uz
iestaSanos Savieniba. Mehanismam biitu arT japalidz paatrinat reformas, kas saistitas ar
paplaSinaSanas procesa pamatjautajumiem, kas noteikti Kopenhdagenas kritérijos,
ieskaitot tiesiskumu, demokratiju, tiesu iestaiu neatkaribu, cilvektiesibas,
pamattiesibas, publisko iepirkumu un valsts atbalsta kontroli, publisko finanSu
parvaldibu, nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacijas novérSanu, nodoklu apieSanu,
izvairiSanos no nodokJu maksasanas, krapSanu nodok[u joma, cinu pret visu veidu
korupciju un organizeto noziedzibu, dezinformdacijas apkaroSanu, ka ari regiona zalo
parkartoSanos uz klimatneitralitati lidz 2050. gadam, klimata parmainu ietekmes
mazindasanas pasakumus un vides un biologiskas daudzveidibas aizsardzibu, un
japalidz veicinat labas kaiminattiecibas un stridu izSkirSanu Rietumbalkanos. Sie
meérki butu jaisteno ta, lai progress viena mérka sasnieg$ana veicinatu art citu So mérku
sasniegSanu, un regulari uzraugot mainigos socialos un ekonomiskos apstaklus
Rietumbalkanu valstts. No mehanisma sniegtajam atbalstam biitu art javeicina
mérksadarbiba un partneribas atfistibas iniciativas ar Eiropas kolegiem nolika
uzlabot specialas zinaSanas un spéjas Rietumbalkanos.

Mehanismam bitu jaievero papildu atbalsts, ko sniedz no citam Savienibas
programmam un pastavosajiem paplaSinasSanas atbalsta instrumentiem. Komisijai bitu
janover§ §is regulas ietvaros sniegtas palidzibas dubléSanas ar citu palidzibu, ko
sniegusi Savieniba, dalibvalstis, tresas valstis, daudzpusgjas un regionalas organizacijas
un struktiiras.

Mehanismam biitu janodrosina saskanotiba ar Savienibas argjas darbibas visparigajiem
mérkiem, kas noteikti Liguma par Eiropas Savienibu 21. panta, tostarp janodroSina
pamattiesibu ieverosana, kas paredz&ta ES Pamattiesibu harta, un jaatbalsta Sie merki.
Tas jo 1pasi nodroSinas cilvektiesibu — tai skaita visu minoritaSu, ari etnisko un
religisko minoritasu, LGBTI kopienas un pie citam neaizsargatam grupam piederosu

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1529 (2021. gada 15. septembris), ar
ko izveido Pirmspievienosanas palidzibas instrumentu (/PA4 I11) (OV L 330, 20.9.2021.,
1. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1529/0j).

COM (2022) 57 final.

COM(2020) 641 final.
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(11a)

(11b)

(12)

(13)

(14)

(14a)

cilveku tiestbu — aizsardzibu un veicinasanu, demokratiju un tiesiskumu, kam ir
bitiska nozime pievienoSanas Eiropas Savienibai procesa.

Ipass uzsvars mehanismam bitu jaliek uz vietejiem maziem un videjiem
uznémumiem, lai nodroSinatu, ka ilgtspéjiga attistiba ir tieSi saistita ar vietéjiem
uznemumiem un uznpémejiem.

Sis mehdanisms neatbalsta to labuma guvéju darbibas vai pasakumus, kuri rikojas
pretrund merkiem stiprinat regionalo drosibu un stabilitati.

Mehanisma ietvaros veiktajam darbibam butu jaatbilst visaugstakajiem standartiem
klimata un vides joma un javeicina virziba uz ilgtsp&jigas attistibas mérkiem, un
Jjapalidz sasniegt nacionali noteiktos devumus saskana ar Parizes noligumu un ANO
Visparéjo konvenciju par klimata parmainam atbilstigi saistibam, kas noteiktas
nacionalajos energétikas un klimata planos, ANO Konvencijai par biologisko
daudzveidibu un ANO Konvencijai par cinu pret partuksnesosanos, un tam nevajadzetu
veicinat vides degradaciju vai radit kait€§jumu videi vai klimatam. Komnkretak,
mehanisma satvara pieskirtajam finansejumam biitu jasaskan ar ilgtermina merki
samazindat globalo videjo temperatiiru un merki uzlabot spéeju veikt klimata parmainu
mazinaSanas darbibas un spéju pielagoties klimata parmainu negativajai ietekmei,
veicinat klimatnoturibu un atbalstit biologisko daudzveidibu, saglabasanu, aprites
ekonomiku, ilgtspejigu iidens resursu apsaimniekoSanu un nulles piesarpojuma
limena sasnieg§anu. Mehanisma finans€tajiem pasakumiem bttu jaatbilst labuma
guvéju nacionalajiem energétikas un klimata planiem, to nacionali noteiktajam
devumam un verienigajam mérkim lidz 2050. gadam panakt klimatneitralitati.
Mehanismam biitu javeicina klimata parmainu mazinaSanas riciba un sp&jas pielagoties
klimata parmainu negativajai ietekmei un biitu jastiprina klimatnoturiba.

Sis regulas isteno$ana bitu jaievéro lidztiesibas, ieklautibas, taisniguma un
nediskriminacijas principi, kas sikak aprakstiti lidztiesibas savienibas stratégijas, ka art
UNESCO Deklaracija par kultiru daudzveidibu un Eiropas Komisijas pret rasismu
un neiecietibu zinojumos. Tai bitu javeicina un javirza dzimumu lidztiesiba un
integréta pieeja dzimumu lidztiesibas nodroSinasanai, janodrosina sievieSu jegpilna
lidzdaliba lemumu pienemSanas procesos un pilnvértigu iesp&u nodroSinaSana
sievietem un meiteném un jatiecas aizsargat un veicinat sievieSu un meitenu tiesibas, ka
ari novérst un apkarot vardarbibu pret sievietem un vardarbibu gimené saskana ar ES
dzimumu lidztiesibas ricibas planiem un attiecigajiem Padomes secindjumiem un
starptautiskajam konvencijam. Turklat regula butu jaisteno, pilniba ievérojot Eiropas
socialo tiesibu pilaru, ari attiectba uz bérnu aizsardzibas un apriipes sistemu un darba
tiestham. Mehanisma istenoSanai biitu jaatbilst ANO Konvencijai par personu ar
invaliditati tiesibam un tas protokolam, ko ratificejusi ES un tas dalibvalstis, un ta
investicijas un tehniskaja palidziba tadas jomas ka mdjokli, transports un publiska
telpa — ari publiska infrastruktira pilsétu un lauku teritorijas — biitu janodro$ina
piekliistamiba saskana ar Direktivu (ES) 2019/882. Pasakumiem biitu jaatbalsta
personu ar invaliditati tiesibas dzivot neatkarigi un tikt ieklautiem, kas panakams,
padtrinot pareju no apriipes iestadem uz kopiend balstitu atbalstu un neatkarigu dzivi.

Ar So regulu butu japalidz istenot zalo programmu Rietumbalkaniem I , pastiprinot
vides aizsardzibu, ari dabas un vides atjaunoSanu, palidzot mazinat klimata parmainas
un palielinat klimatnoturibu un paatrinot pareju uz mazoglekla ekonomiku.

Sai regulai bitu javeicina Eiropas ricibas kodekss attiecibd uz partneribu un
daudzlimenu parvaldibas princips, lai palidzéetu labuma guvejiem sagatavoties

PE760.620/ 5

LV



(15)

(16)

17)

(18)

turpmakai Eiropas strukturalo un investiciju fondu istenoSanai.

Atspogulojot Eiropas zalo kursu, kas ir Eiropas ilgtsp&jigas izaugsmes strat€gija, un to,
cik svarigi ir virzities uz klimata un biodaudzveidibas meérkiem saskana ar iestazu
noliguma ietvertajam saistibam, mehanismam biitu japalidz sasniegt kop€jais merkis —
30 % Savienibas budzeta izdevumu atvélét klimata mérku atbalstam un 7,5 %
2024. gada un 10 % 2026. un 2027. gada atvélet biodaudzveidibas mérkiem. Vismaz
37 % no neatmaksajama finansiala atbalsta, kas pieskirts ar WBIF starpniecibu, biitu
javelta klimata mérkiem. Mehanismam biitu jaatbalsta darbibas, kuras pilnigi ieveroti
Savienibas klimata un vides standarti un prioritates un Regulas (ES) 2020/852!
17. panta noteiktais princips “nenodarit bitisku kaitgjumu”.

Komisijai sadarbiba ar dalibvalstim un labuma guv€jiem bitu janodrosina atbilstiba,
saskanotiba, konsekvence un papildinamiba, liclaka parredzamiba un spéciga un
pastaviga parskatatbildiba palidzibas sniegSana un péc tam, tostarp talab jaievies
pienacigas iekS€jas kontroles sistémas un krapSanas apkaroSanas politika ar uzlabotu
parredzamibas limeni un Komisijai pastavigi veicot novertéSanu, lai aizsargatu
Savienibas finanSu intereses. Atbalsts no mehanisma bitu jadara pieejams ar
priekSnosacijumu, ka katrs no labuma guvéjiem ievéro, atbalsta un uzlabo iedarbigus
demokratiskos mehanismus un institiicijas, tai skaitd funkcionejosu, demokratisku
daudzpartiju parlamentaro sist€ému, mediju brivibu, neatkaribu un pluralismu, cinpu
pret dezinformaciju un arvalstu istenotu informdacijas manipulaciju un iejaukSanos,
tiesiskumu, kas ietver neatkarigu tiesu sistemu un cinu pret korupciju, un garante
cilvektiesibu un kultiru daudzveidibas ieveroSanu, tostarp pie visam minoritateém un
kopienam piederigo personu, tai skaitd etnisko un religisko minoritasu, LGBTI
kopienas un pie citam neaizsargatam grupam piederoSu cilvéku, tiesibu ievéroSanu.
Ka cits priekSnosacijums biitu japaredz saskanotiba ar Savienibas kopéjo arpolitiku
un droStbas politiku, cita starpd ierobeZojoSu pasakumu pret Krieviju pienemsana, ka
art saskanotiba ar ES vizas prasibam attieciba uz treSam valstim. VEl vienam
priekSnosacijumam vajadz€tu biit tadam, ka Serbija un Kosova konstruktivi un ar
skaidri izmeramu virzibu un realiem rezultatiem iesaistas savu attiecibu
normalize$ana, lai pilnigi Tstenotu visus savus pienakumus, kas izriet no Noliguma par
virzibu uz attiecibu normaliz€Sanu un ta TstenoSanas pielikuma, ka ari visiem
ieprieksgjiem dialoga rezultata noslégtajiem noligumiem, un iesaistds sarunas par
visaptveroso noligumu par attiecibu normalizéSanu.

Kopé&jai maksimalajai Savienibas atbalsta summai, kas pieSkirama no mehanisma
2024.-2027. gada, vajadzetu bt 6 miljardiem EUR faktiskajas cenas, ieskaitot lidz
2 miljardiem EUR neatmaksajama atbalsta veida un 1idz 4 miljardiem EUR Savienibas
pieskirtu koncesionalu finansialas palidzibas aizdevumu veida, kam uzkrajumi veidoti
no minétajiem 2 miljardiem EUR. Vismaz puse no kop€as summas bitu japieskir,
izmantojot Rietumbalkanu ieguldijumu sistemu (WBIF), ieskaitot visu neatmaksajama
atbalsta summu, no kuras atnemti 1,5 % tehniskas palidzibas vajadzibam un summas,
kas vajadzigas aizdevumiem nepiecieSamo uzkrajumu veidosanai.

Ar So regulu paredz finans€jumu visam $a instrumenta darbibas laikam, un tas Eiropas
Parlamentam un Padomei ikgadg&jas budzeta procediras laika ir galvena atsauces summa
2020. gada 16. decembra Iestazu noliguma starp Eiropas Parlamentu, Eiropas

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/852 (2020. gada 18. jiinijs) par
reguléjuma izveidi ilgtsp&jigu ieguldijumu veicinasanai un ar ko groza Regulu (ES)
2019/2088 (OV L 198, 22.6.2020., 13. Ipp.).
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(19)

(20)

(22)

Savienibas Padomi un Eiropas Komisiju par budZeta disciplinu, sadarbibu budzeta
jautajumos un pareizu finansu parvaldibu, ka arT par jauniem paSu resursiem, tostarp par
celvedi jaunu pasu resursu ievieSanai, 18. punkta nozime.

Atkapjoties no Regulas (ES) 2021/947 31.panta 3. punkta otra teikuma, no $a
mehanisma pieskirto aizdevumu raditas finansialas saistibas nebiitu jaatbalsta ar Argjas
darbibas garantiju. Aizdevumu veida atbalsts, kas pieskirts no $§a8 mehanisma, bitu
jauzskata par finansialo palidzibu Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 220. panta
1. punkta nozim&. Katram labuma guv&jam pieskirama finanséjuma indikativa summa
butu jaaprékina saskana ar I pielikuma noradito formulu, kura labuma guvgja
iedzivotaju skaita attieciba pret Rietumbalkanu regiona kop&jo iedzivotaju skaitu
apvienota ar Rietumbalkanu regiona vidéja IKP uz vienu iedzivotaju attiecibu pret
attieciga labuma guvéja IKP uz vienu iedzivotaju un abiem Siem faktoriem piemeérots
attiecigi 60 % un 40 % sveérums. Ja finanSu Iidzeklu izmaksaSanai piemé&rojamie
maksajuma nosacijumi nav izpilditi, Komisija visu summu vai tas dalu var pardalit
citiem labuma guvejiem, mehanisma lidzeklu sadale ievérojot geografisko lidzsvaru
un pemot véerd vietéjo administrativo spéju nevienlidzibu.

Sai regulai bitu japieméro horizontalie finansu noteikumi, ko pienem Eiropas
Parlaments un Padome, pamatojoties uz LESD 322. pantu. Miné&tie noteikumi ir
izklastiti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046! un jo ipasi
nosaka procediiru budZeta izveidei un izpildei ar dotacijam, iepirkumu, netieSo
parvaldibu, finansialo palidzibu, finans€juma apvienoSanas darbibam un ar&jo ekspertu
izdevumu atlidzinaSanu, ka ari paredz finanSu dalibnieku atbildibas parbaudes.
Noteikumos, kas pienemti, pamatojoties uz LESD 322. pantu, ieklauts art visparejs
nosacitibas reZims Savienibas budZeta aizsardzibai.

Lai mehanisms tiktu istenots efektivi, tostarp tiktu veicinata Rietumbalkanu labuma
guvgju integracija Eiropas veértibas k&de€s, visu $a mehanisma ietvaros finanséto un
iepirkto piegazu un materialu izcelsmei vajadzetu but dalibvalstis, labuma guvgjos,
Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu ligumslédz€jas puses vai valstis, uz ko attiecas
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2021/9472 I pielikums un Regulas (ES)
2021/1529 1 pielikums, vai valstis, kuram Komisija ir noteikusi savstarp&ju piekluvi
argjai palidzibai labuma guvgjos, iznemot gadijumu, kad piegades un materialus nevar
ar sapratigiem nosacijumiem iegiit neviena no minétajam valstim, un Sada gadijuma
iepirkumam biitu jaatbilst piemerojamajiem ES noteikumiem par pienacigu parbaudi
piegades kedes.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada

18. jalijs) par finansu noteikumiem, ko piem&ro Savienibas vispargjam budzetam, ar
kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES)

Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/20
(OV L 193,30.7.2018., 1. lIpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1046/0j).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/947 (2021. gada 9. junijs), ar ko
izveido Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instrumentu
“Eiropa pasaul&”, groza un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu

Nr. 466/2014/ES un atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/1601 un
Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 480/2009 (OV L 209, 14.6.2021., 1. Ipp.,

ELI http://data.europa.eu/eli/reg/2021/947/07).
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(23)

(23a)

(24)

(25)

(26)

27)

Ievérojot principu, ka Savienibas budzets tiek noteikts reizi gada, butu janodroSina
iesp&ja piemerot elastibu, kas saskana ar Regulu (ES, Euratom) 2018/1046 atlauta citiem
politikas virzieniem, cita starpa to piemérot lidzeklu parneSanai un atkartotai
pieskirSanai, lai Savienibas Iidzekli tiktu izlietoti efektivi un tad€jadi maksimali
palielinatos mehanisma ietvaros pieejamie Savienibas lidzekli.

Mehanismi ir instrumenti, kas paredzeéti reageSanai iznémuma situdcijas, tapéc to
finanséSanas un parvaldibas noteikumiem biitu janodroSina pilniga parskatatbildiba
un budZeta iestades istenota kontrole.

Rietumbalkanu mehanisma istenoSanas pamata katra Rietumbalkanu labuma guveja
vajadzetu biit saskanigu, skaidru un prioritara seciba sakartotu mérkorientétu reformu
un investiciju prioritasu kopumam (reformu programmai) izméramu atskaites punktu
un merkraditdaju veida, kas nodroSina skaidri formulétu ieklaujoSas un ilgtspéejigas
socialekonomiskas izaugsmes veicinasanas satvaru, kur$ ir saskanots ar prasibam, kas
jaizpilda, lai pievienotos Savienibai. Reformu programma biis visaptveross satvars $a
mehanisma mérku sasniegSanai. Reformu programma biitu jasagatavo, ciesi
apsprieioties ar attiecigajam ieinteresétajam personam, tai skaitd valstu
parlamentiem, regiondalajam un vietejam parstavibas struktiram un iestadem,
socialajiem partneriem, pilsoniskas sabiedribas organizacijam un ekspertiem, rikojot
apsprieSanas ar pietieckamiem terminiem un parredzamibu un paredzot skaidras
proceduras attieciba uz sniegtd pienesuma pécpasakumiem. Reformu programma
biitu jaiesniedz Eiropas Parlamentam.

Savienibas atbalsta izmaksaSanai vajadzetu biit atkarigai no ta, vai nepastav ilgstosa
stagndcija, vai ir ieveroti skaidri un ieprieks noteikti maksajuma nosacijumi, un no
reformu programmas izklastito reformu IstenoSana panakta progresa (pemot vera
atbilstoSus atskaites punktus un merkraditajus), kas ir izm€rams un ko novert€ un
oficiali apstiprina Komisija, pamatojoties uz iekSéjiem noradijumiem par maksajuma
nosacijumu pietiekamas izpildes novertesanu. Lidzeklu izmaksaSana biitu attiecigi
jastrukturé, atspogulojot mehanisma meérkus.

Reformu programmas biitu jaieklauj meérkorientéti reformu pasakumi un prioritaras
investiciju jomas, ka arT maksajuma nosactjumi, kas formuléti ka igmerami kvalitativi
un kvantitativi soli, ka art atbilstosi atskaites punkti un merkraditaji, kuri atspogulo
apmierinoS$u progresu pasakumu istenoSana vai So pasakumu izpildi, un indikativs So
pasakumu istenoSanas grafiks. Reformu programmadas butu jaieklauj ari indikativi
reformu un investiciju ex ante izmaksu aprékini. Sie soli bitu jaieplano uz laiku lidz
velakais 2027. gada 31. augustam, lai gan pasakumus, uz kuriem S$ie soli attiecas, Iidz
galam var pabeigt velak neka 2027.gada, bet ne velak ka Iidz 2028. gada
31. decembrim.

Reformu programmas bitu jaieklauj skaidrojums par labuma guvéja sistému, ar kuru
tiks rezultativi noversti, atklati un laboti parkapumi, visu veidu korupcija, ari augsta
limena korupcija, ka art jebkads nepotisms vai favoritisms, krapSana un intereSu
konflikti saistiba ar mehanisma ietvaros pieskirto Iidzeklu izmantosanu, un par kartibu,
ka noverst no mehanisma pieskirta finanséjuma dubléSanos ar finanséjumu, kas pieskirts
no citam Savienibas programmam vai ko pieskirusi citi Iidzeklu devéji, tadejadi
nodroSinot integritati un pieskirto resursu optimalu izlietojumu. Lai izvairitos no
parklasanas, pec lidzeklu izmaksasanas ir pietieckami veikt pastavigu finansu
novertéjumu, izmantojot IPA 111 satvara izveidoto parvaldibas un kontroles sistemu.
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(27a)

(28)

(29)

(30)

€2y

(32)

(33)

(34)

Reformu programmas biitu jaieklauj siki izstradats skaidrojums par to, ka tas veicina
taisnigu un digitalu parkartoSanos regiona, ka art skaidrojums par to, ka labuma
guveji nodroSina ES vides tiesibu aktu un standartu pieméroSanu un jo ipasi principa
“nenodarit butisku kaitejumu” pieméroSanu. Reformu programmas biitu jaieklauj
ari skaidrojums par to, ka tas nodrosSina regionalo un vietéjo pasvaldibu, ka art
pilsoniskas sabiedribas organizaciju jegpilnu lidzdalibu reformu programmu
planoSana un istenoSana un apspriesanos ar tam. Turklat reformu programmas biitu
Jjaieklauj skaidrojums par to, ka tas palidz uzlabot sabiedribas piek]uvi informacijai
un sabiedribas lidzdalibu, tostarp piekluvi vides informacijai.

Reformu programmas ieklautajiem pasakumiem Ibﬁtu javeicina publisko finansu
parvaldibas un kontroles sisteémas efektivitates uzlaboSanas, cina pret visu veidu
korupciju, ka ari jebkadu nepotismu vai favoritismu, nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizaciju, nodoklu apieSanu, izvairiSanos no nodoklu maksasanas, krapSanu un
organiz€to noziedzibu, un interesu konfliktiem un rezultativa sistéma valsts atbalsta
kontrolei, lai nodroSinatu godigus nosacijumus visiem uznémumiem. Labuma guvéjam
Sie pasakumi bitu jaisteno Iidz datumam, ko atbilstosi katram pasakumam vartu
indikativi noteikt mehanisma istenoSanas sakumposma.

Komisijai bitu japublicé reformu programmas, kad tas sapemtas. Komisijai péc
apsprieSanas ar Eiropas Parlamentu par iesniegto planu katra reformu programma
bitu janoverte, balstoties uz $aja regula ieklauto skaidru un objektivu kritériju sarakstu.
Lai papildinatu So regulu, butu japieskir Komisijai I pilnvaras pienemt delegeto aktu.
I Komisija attieciga gadijuma pienacigi nems véra Padomes Leémumu 2010/427/ES un
EADD lomu, jo 1pa$i tad, kad uzraudzis Savienibas atbalsta pieSkirSanas
priekSnosacijuma izpildi.

Tai pasa laika S$aja regula min€tajam delegetajam aktam bitu jakalpo par darba
programmu FinanSu regulas 110. panta 2. punkta nozimé attieciba uz Saja regula
paredzeto neatmaksajama finansiala atbalsta summu.

Nemot véra mehanisma istenoSana nepiecieSamo elastigumu, labuma guvéjam
vajadzetu but iespgjai iesniegt Komisijai pamatotu ligumu grozit delegeto aktu, ja
reformu programma, ieskaitot attiecigos maksajuma nosacijumus, objektivu apstaklu
de] vairs dalji vai nemaz nav izpildama. Labuma guvéjam vajadzetu biit iesp&jai
iesniegt pamatotu ligumu grozit reformu programmu, tai skaita attiecigd gadijuma
ierosinat papildinajumus.

Komisijai vajadzetu biit iesp€jai ierosinat grozit delegeto aktu, jo 1pasi tamdel, lai
nemtu vera pieejamo summu izmainas.

Ja no $a mehanisma sniegtais atbalsts tiek pardalits, pamatojoties uz skaidriem un
objektiviem kriterijiem, ka rezultata labuma guv&jam tiek pieskirts papildu atbalsts, Sim
labuma guvéjam biitu jaiesniedz Komisijai parskatita reformu programma, kura bitu
noradits, kadi vel pasakumi jaisteno, un Komisija to nodotu Parlamentam.

Ar katru labuma guvéju biitu janoslédz pamatnoligums, kura biitu izklastiti Savienibas
un labuma guvéja finansialas sadarbibas principi un noraditi nepiecieSamie mehanismi,
kas attiecas uz mehanisma ietvaros pieskirta Savienibas finans€juma kontroli,
parraudzibu, uzraudzibu, izvert€Sanu, zinoSanu par to un reviziju, noteikumi par
nodokliem, nodevam un maksam un pasakumi, ar kuriem paredz€ts noverst, atklat,
izmekl&t un labot parkapumus, krapsanu, visu veidu korupciju, ari augsta limena
korupciju, jebkadu nepotismu vai favoritismu un interesu konfliktus. P&c tam ar katru
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(34a)

(35)

(36)

(37)

(3%)

(39)

labuma guveju biitu janoslédz ar1 aizdevuma ligums, kura izklastiti konkréti noteikumi
par aizdevumu veida sniegta finans€juma parvaldibu un TstenoSanu. Gan
pamatnoligums, gan aizdevuma ligums jaiesnied; Eiropas Parlamentam.

Pamatnoliguma biitu japaredz pienakums labuma guvejiem nodroSinat, ka saskana
ar ES datu aizsardzibas principiem un piemérojamajiem datu aizsardzibas
noteikumiem tiek vakti un dariti pieejami atbilstigi dati par personam un struktiiram,
kas sanem finanséjumu reformu programmu istenoSanai, cita starpd informacija par
faktiskajam ipaSumtiestbam.

Finansialo atbalstu reformu programmu istenoSanai vajadz€tu biit iesp&jams sniegt
aizdevuma veida. Nemot véra Rietumbalkanu vajadzibas péc finans€juma, ir lietderigi
organizgt finansialo palidzibu saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 220.a panta
paredzéto diversificétas finanséSanas stratégiju, kas taja noteikta ka atseviska
finans€Sanas metode; paredzams, ka tas uzlabos Savienibas obligaciju likviditati un
Savienibas emisijas pievilcibu un rentabilitati.

Ir atbilstosi izsniegt labuma guvéjiem aizdevumus ar loti izdevigiem noteikumiem uz
maksimums 40 gadiem un pamatsummas atmaksu sakt ne atrak ka 2034. gada. Ir ar1
atbilstosi atkapties no Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 220. panta 4. punkta.

Ta ka finanSu risks, kas saistits ar atbalstu, kur§ no $a instrumenta aizdevumu veida
sniegts labuma guvéjiem, ir I1dzigs finanSu riskam, kas saistits ar Regulas (ES) 2021/947
ietvaros veiktajam aizdevumu operacijam, uzkrajumu likmei, saskana ar kuru veidojams
uzkrajums to finanSu saistibu segSanai, kas izriet no §is regulas ietvaros sniegtajiem
aizdevumiem, vajadzetu biit 9 % saskapa ar Regulas (ES, Euratom) 2018/1046
211.pantu un Sie wuzkrajumi biitu jafinans€ no Saja mehanisma paredzeta
2 miljardu EUR finans&juma.

Lai nodroSinatu, ka uzkrajumu likme turpina atbilst finanSu riskiem, batu jadelege
Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
290. pantu, lai Komisija varétu grozit uzkrajumu likmi. Ir 1paSi bitiski, lai Komisija,
veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu Iimeni, ka
ari ar attiecigajam Eiropas Parlamenta komitejam. Minétas apsprieSanas biitu jariko
saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku
likumdosanas procesu'. Jo ipasi, lai delegéto aktu sagatavosana nodroSinatu vienadu
dalibu un parredzamibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus no
Komisijas sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir
sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu
sagatavoSana.

Lai maksimali palielinatu Savienibas finansiala atbalsta sp&u piesaistit papildu
investicijas un nodrosinatu ES kontroli par izdevumiem, investicijas infrastruktiira, ar
kuram atbalsta reformu programmu 1stenoSanu, biitu javeic, izmantojot WBIF'. Atseviski
projekti vai programmas biitu jaiesniedz WBIF Darbibas padomei atzinuma sniegSanai
tikai tad, kad ir izpilditi reformu programmas noteiktie attiecigie maksajuma
nosacfjumi. Ja investicijam piem&rojamie attiecigie maksajuma nosacfjumi netiek
izpilditi viena gada laika, Komisija WBIF ietvaros pieSkiramo investiciju finans€jumu
var pardalit pargjiem labuma guvgjiem.

1

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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Lai labuma guvgjiem biitu sakuma finans€§jums pirmo reformu istenoSanai, katram
labuma guvé&jam prieksfinanséjuma veida vajadzetu biit pieejamiem Iidz 7 % no kop&jas
$a mehanisma ietvaros paredz€tas finansialas palidzibas summas ar noteikumu, ka
finans€jums ir pieejams un ka ir izpilditi priekSnosacijumi, kas piemerojami atbalsta
sanemsSanai no mehanisma.

Ir svarigi nodroSinat, lai Savienibas atbalsta sniegSana Rietumbalkanu labuma guvéjiem
biitu gan elastiga, gan planojama. Talab lidzekli no mehanisma biitu jaizmaksa saskana
ar noteiktu grafiku reizi pusgada — ar noteikumu, ka finans€jums ir pieejams —,
pamatojoties uz labuma guveju iesniegtu pieprasijumu izmaksat lidzeklus un péc tam,
kad Komisija ir parliecinajusies, ka ir apmierinosi izpilditi gan visparigie nosactjumi,
kas saistiti ar makrofinansialo stabilitati, pareizu publisko finansu parvaldibu,
parredzamibu un budzeta parraudzibu, gan attiecigie maksajuma nosacijumi, profti, ka
ir Istenoti attiecigie pasakumi. Ja maksajuma nosacijums netiek izpildits vai nav
istenoti attiecigie pasakumi atbilstosi indikativajam grafikam, kas noteikts lémuma, ar
kuru apstiprina reformu programmu, Komisija varétu aizturét visus lidzeklus, kas
attiecas uz konkréto nosacijumu, vai to dalu. AtbilstoSo aizturéto lidzeklu izmaksa
varétu notikt nakamaja lidzeklu izmaksaSanas perioda un ne vélak ka 12 meénesus péc
indikativaja grafika noteikta sakotn€ja termina, ja ir izpilditi maksajuma nosacijumi vai
istenoti attiecigie pasakumi. Pirmaja TstenoSanas gada §is termin$ biitu japagarina lidz
24 méneSiem no sakotn&ja negativa novertejuma.

Lai atbalstitu piendaciga limena parredzamibu, no ka iegiist ES finanSu intereSu
aizsardziba, no mehanisma sniegta atbalsta galasanemejs ir fiziska persona vai
subjekts, kas de facto sanem ES finansejumu un kas ligumsledzejas iestades gadijuma
ir darbuznémejs vai apakSuznémeéjs. Valdibas ministrijas, agentiiras vai struktiiras,
kas parrauga, regule vai parvalda lidzeklus, bitu jauzskata par galasanemejiem tikai
tad, ja tas pasas ir iesaistitas darba vai pakalpojuma izpilde un tieSa piemeéroSand un
sedz saistitas izmaksas.

Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 116. panta 2. un 5. punkta, ir atbilstosi
noteikt, ka terminu iemaksu veikSanai valstu budzetos sak skaitit no datuma, kad
pazinots lémums, ar ko atlauj Iidzeklus izmaksat labuma guv€jam, un atbrivot Komisiju
no kav€juma procentu maksasanas labuma guvejam.

Saistiba ar Savienibas ierobezojoSajiem pasakumiem, kas pienemti, pamatojoties uz
Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 29. pantu un Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu (LESD) 215. panta 2. punktu, finans€jumu un ekonomikas resursus nedrikst ne
tiesi, ne netiesi darit pieejamus juridiskajam personam, subjektiem vai strukttiram, pret
ko ver§ ierobeZzojoSos pasakumus, vai treSo valstu operatoriem, kas atvieglo ES
sankciju apieSanu, vai izmantot par labu tiem. Tapeéc $adi subjekti, pret ko vers
ierobezojoSus pasakumus, un subjekti, kuri tiem pieder vai kurus tie kontrol€, nevar
sanemt mehanisma atbalstu.
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Saskana ar Regulu (ES, Euratom) 2018/1046, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES, Euratom) Nr. 883/2013' un Padomes Regulam (EK, Euratom) Nr.2988/952,
(Euratom, EK) Nr.2185/96° un (ES) 2017/1939* Savienibas finanSu intereses
jaaizsarga, piemérojot samérigus pasakumus, ieskaitot pasakumus, kas attiecas uz
parkapumu, krapSanas, visu veidu korupcijas, art augsta limena korupcijas, visu veidu
nepotisma vai favoritisma, intereSu konflikta un dubultas finanséSanas noversanu,
atklasanu, laboSanu un izmekléSanu un zaudeto, klidaini izmaksato vai nepareizi
izmantoto lidzeklu atgtiSanu, un attieciga gadijuma administrativo sodu uzlik§anu.

Saskana jo 1paSi ar Regulam (Euratom, EK) Nr. 2185/96 un (ES, Euratom) Nr. 883/2013
Eiropas Birojam krapSanas apkarosanai (OLAF) vajadzetu but iesp€jai palidzibas
istenoSanas laika veikt administrativu izmekleSanu, ieskaitot parbaudes un inspekcijas
uz vietas, lai noteiktu, vai ir notikusi krapSana, korupcija vai jebkada cita nelikumiga
darbiba, kas ietekmé& Savienibas finansu intereses.

Komisijai biitu janodroSina, ka mehanisma ietvaros tiek iedarbigi aizsargatas
Savienibas finansu intereses. Saja nolika biitu jaizveido neatkariga Revizijas
padome, lai sniegtu Komisijai informaciju par iespéjamu lidzeklu nepareizu
parvaldibu un garantétu, ka neatkariga aréja revizija tiek sniegta ticamibas
deklaracija. Uz Revizijas padomi biitu jaattiecina pienakums zinot Eiropas
Prokuratiirai (EPPO) saskand ar Regulas (ES) 2017/1939 24. panta 1. punktu. Sada
informacija attieciga gadijuma biitu jadara pieejama OLAF un EPPO un vajadzibas
gadijuma attiecigajam Rietumbalkanu labuma guveju iestadem. Komisijai ar
Savienibas delegaciju palidzibu vajadzetu biit tiesibam veikt parbaudes par to, ka
Rietumbalkanu labuma guvejs isteno lidzeklus visa projekta dzives cikla. Komisija
bitu janodroSina ar pietieckamu finanséjumu un cilvekresursiem revigijas un
parbauiu veikSanai. Revizijas padomei biitu janodroSina regulars dialogs un
sadarbiba ar Eiropas Revizijas palatu.

Saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 129. pantu cita starpa treSam personam,
kas iesaistitas Savienibas lidzeklu 1stenoSana, butu japieskir nepiecieSamas tiesibas un
piekluve Komisijai, OLAF, Eiropas Revizijas palatai un attiecigad gadijuma EPPO.
Vajadzigas tiestbas un piekJuve biitu japieSkir art Eiropas Parlamentam.
Rietumbalkanu valstim biitu ari jaizmanto agrinas atklaSanas un izslégSanas sistema
un jazino Komisijai par parkapumiem saistiba ar lidzek[u izlietojumu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada

11. septembris) par izmekléSanu, ko veic Eiropas Birojs krapsSanas apkarosanai (OLAF),
un ar ko atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes
Regulu (Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/0j).

Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (1995. gada 18. decembris) par Eiropas
Kopienu finansu intereSu aizsardzibu (OV L 312, 23.12.1995., 1. Ipp.,

ELI http://data.europa.eu/eli/reg/1995/2988/07).

Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par
parbaudeém un apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu
finansu intereses pret krapSanu un citam nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1996/2185/0j).

Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko isteno cieSaku
sadarbibu Eiropas Prokurattras (EPPO) izveidei (OV L 283, 31.10.2017., 1. Ipp.,

ELI http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/09).
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(47)

(48)

(48a)

(49)

(50)

C2))

(51a)

Komisijai biitu janodroS$ina, ka mehanisma ietvaros tiek iedarbigi aizsargatas Savienibas
finansu intereses. Tomer, nemot véra, ka Rietumbalkanu labuma guv€jiem finansiala
palidziba tiek sniegta jau ilgu laiku, arT netiesas parvaldibas rezima, un to, ka Sie labuma
guveji pakapeniski pieskanojas Savienibas ieks€jas kontroles standartiem un praksei,
Komisija liela apmeéra var palauties uz nacionalo iek$gjas kontroles un krapsanas
noversanas sist€ému darbibu. Jo 1pasi, Komisija un OLAF bez kavésanas butu jainforme
par visam aizdomam par parkapumiem, krapSanu, korupciju un interesu konfliktu, kas
ietekm€ no mehanisma pieskirto lidzeklu istenoSanu, un tas bitu jadara ari dalibvalstu
valsts iestadem, kuru riciba ir pietiekami un uzgticami dati, kas iegiiti no uzticamiem
un oficialiem avotiem. Komisijai un OLAF biitu jaizverte mineétas krapSanas
noversanas sistémas un, ja tiek konstatetas nepilnibas, jasniedz ieteikumi labuma
guvejiem sistemu uzlaboSanai vai nepilnibu noverSanai saskana ar ES acquis.
Komisija biitu jainformé art par to juridisko personu faktiskajiem ipaSniekiem, kas
sanem atbalstu no mehanisma, ka art biitu japublice to personu un juridisko personu
saraksts, kas no mehanisma kopa sanémusas vairak neka 50 000 EUR.

Labuma guvgjiem biitu arT nekavgjoties jazino Revizijas padomei un Komisijai par
parkapumiem, ar1 krapSanu, par kuriem ir sanemta primara administrativa vai tiesas
konstatacija, un tas jainformé par administrativa un tiesas procesa gaitu. Lai pieskanotos
labai praksei dalibvalstis, §1 zinoSana biitu javeic elektroniski, izmantojot Komisijas
izveidoto Parkapumu parvaldibas sistemu.

Lai novertétu virzibu mehanisma merku sasniegSanda, Komisijai un labuma guvejam
butu janosaka skaidra korelacija starp labuma guvéjam izmaksatajam summam
neatmaksdjama finansialaja atbalsta un aizdevumos un izmaksam, kas radusas, lai
sasniegtu raditajus.

Katram labuma guvgjam biitu jaizveido uzraudzibas sist€ma, kura ieklauta informacija
tiktu izmantota pusgada zinojuma, kur apliikota labuma guvg&ja programma paredzg&to
maksajuma nosacijumu izpilde un kas pievienots pusgada pieprasijumam izmaksat
lidzeklus. Labuma guvéjiem butu javac un jadara pieejami dati un informacija, kurus
izmantojot var noverst, atklat un labot parkapumus, krapsanu, visu veidu korupciju, ari
augsta limena korupciju, visu veidu nepotismu un favoritismu un interesu konfliktus,
kas saistiti ar mehanisma atbalstitajiem pasakumiem.

Komisijai butu janodroSina, ka ir ieviesti skaidri un objekfivi uzraudzibas un
izvert€Sanas mehanismi, lai panaktu faktisku parskatatbildibu un parredzamibu
Savienibas budzeta izpildé un var€tu lietderigi novertét progresu §is regulas merku
sasniegSana.

Komisijai reizi gada Eiropas Parlamentam un $aja regula mingtajai komitejai biitu
jaiesniedz zinojums par §1s regulas un mehanisma istenoSanas progresu. Gada zinojuma
butu jaieklauj detalizéts noveértejums par §a mehanisma pievienoto veértibu un
papildinamibu, par Sa mehanisma un Regulas (ES) 2021/1529 satvard sniegta
atbalsta sinergiju un papildinamibu, ka art apraksts par kartibu un pasakumiem, ko
Komisija noliika aizsargat Savienibas budZetu veic, lai izvairitos no dubultas
finanséSanas. Bitu jaizveido pastavigs dialogs ar Eiropas Parlamentu un ta
attiecigajam komitejam.

Veicinot atbildibu sabiedribas priek$a, labuma guveju valdibam, tostarp attiecigajiem
ministriem, regulari biitu jainformeé labuma guvéju parlamenti par attiecigo reformu
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(52)

(53)

(54

(55)

programmu istenoSanu. Lai nodroSinatu parredzamibu, ir svarigi savlaicigi sniegt
visu attiecigo informaciju labuma guvéju parlamentiem, dodot iespéju risinat
interaktivu iestazu dialogu — ar attiecigo kabineta ministru daltbu — vismaz reizi
trijos menesos. ZinoSana, kas nodroSina uzraudzibu, biutu japaredz ari labuma guveju
budZeta ikgadéjas apstiprinasanas ietvaros.

Komisijai péc mehanisma istenoSanas beigam biitu javeic mehanisma izvertejums un ta
rezultati jaiesniedz Eiropas Parlamenta atbildigajam komitejam.

Labuma guvejiem biitu jaatbalsta brivi pluralistiski mediji, kas uzlabo un veicina
izpratni par Savienibas vertibam un priekSrocibam un pienakumiem, ko rada iesp&jama
daliba Savieniba, tai paSa laika apkarojot dezinformaciju, arvalstu istenotu
informacijas manipulaciju un iejauksanos. Ir janodrosSina I Savienibas finans€juma
redzamiba, cita starpa Eiropas Komisijai un ES delegacijam uz vietas organizéjot
iedarbigas komunikacijas kampanas, lai informeétu par ieguvumiem, ko Savienibas
sniegta palidziba rada labuma guvéjam.

Nemot véra to, ka §is regulas mérkus nevar pietickami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis, bet tos var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var piepemt
pasakumus saskana ar LES 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar
minétaja panta noteikto proporcionalitates principu S$aja regula paredz vienigi tos
pasakumus, kas ir vajadzigi min€to merku sasniegSanai.

Igai regulai biitu jastajas spéka nakamaja diena pec tas publicgSanas FEiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnesi,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
Visparigi noteitkumi

1. pants
PriekSmets

Ar So regulu tiek izveidots Rietumbalkanu reformu un izaugsmes mehanisms
(“Mehanisms”).

Regula nosaka Mehanisma mérkus, ta finanséjumu, budzetu laikposmam no
2024. Iidz 2027. gadam, ta ietvaros pieskirama Savienibas finanséjuma veidus un
Sada finans€juma sniegSanas noteikumus.

Mehanisms papildina Regulu (ES) 2021/1529 noluka palidzet Rietumbalkaniem
istenot ieklaujoSas un ilgtspéjigas socialekonomiskas reformas, kas ir saskanigas ar
Savienibas vertibam, un investicijas, lai tie varétu Istenot savas reformu programmas,
ka izklastits 11l nodala. Mehanisms ari sniedz ieguldijumu cina pret nabadzibu un
bezdarba noverSand un veicina kvalitativu darbvietu radiSanu.
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2. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1))
2)

3)

4)

S)

6)

7)

8)

8a)

8b)

“labuma guvejs” ir jebkurs no turpmak minétajiem: Albanija, Bosnija un Hercegovina,
Kosova I , Melnkalne, Serbija un Ziemelmakedonija;

“paplasinasanas dokumentu kopums” ir ikgad€jais pazinojums par ES paplasinasanas
politiku un tam pievienotie dienestu darba dokumenti;

“pamatnoligums” ir Komisijas un labuma guvgja starpa noslégta vienoSanas, kura ir
noteikti principi, saskana ar ko §1s regulas ietvaros notiek labuma guv€ja un Komisijas
finansiala sadarbiba. Attieciba uz 6. panta 2. punkta a)apakSpunkta minétajiem
lidzekliem $1 vienoSanas ir finanséSanas noligums Regulas (ES, Euratom) 2018/1046
114. panta 2. punkta nozimg;

“aizdevuma ligums” ir Komisijas un labuma guvéja starpa noslégta vienosanas, kura
ir noteikti nosacijumi, kas piemérojami no Mehanisma sniegtajam atbalstam;

“reformu programmas” ir visaptveroSs dokumentu kopums, kura izklastita virkne
saskanigu un prioritara seciba sakartotu mérkorientetu reformu, kas ir saskanigas ar
ES vertibam, un prioritaro investiciju jomu katra labuma guvé€ja un kura ir ar noteikti
maksajuma nosacijumi, kas atspogulo apmierinoSu progresu So pasakumu IstenoSana
vai $o pasakumu izpildi, un indikativs So pasakumu istenoSanas grafiks;

“pasakumi” ir reformas un investicijas, kas paredzetas reformu programmas saskana
ar III nodalu;

“maksajuma nosacfjumi” ir lidzeklu izmaksasanas nosacijumi, kas formuléti ka
noveérojami un izmé&rami kvalitativi vai kvantitativi soli, kuri labuma guvé€jiem
jaizpilda, un kas saskana ar Il nodalu izklastiti reformu programmas ka lidzeklu
1izmaksasanas nosacijumi;

“finans€juma apvienoSanas darbiba” ir Savienibas budZeta atbalstita darbiba, kura no
Savienibas budzeta finans€ta neatmaksajama atbalsta veidus apvieno ar attistibas vai
citu publisko finanSu iestazu vai komercialu finanSu iestazu un investoru sniegta
atmaksajama atbalsta veidiem;

“galasanemejs” ir darbuznemeéjs, apakSuznémejs, atalgots arejais eksperts vai
persona vai subjekts, kas sanem premijas vai lidzeklus Mehanisma ietvaros;

“nenodarit bitisku kaitejumu” nozimé neatbalstit vai neveikt saimnieciskas
darbibas, kas bitiski kaite kadam vides meérkim Regulas (ES) 2020/852 17. panta
nozime.

3. pants
Mehanisma mérki
Mehanisma visparigie merki ir:

a)  paatrinat regionalo ekonomisko integraciju un veicinat lidzsvarotu regiondalo
attistibu, stiprinot socialo un teritorialo koheziju un pakapenisku integraciju
Savienibas vienotaja tirgi;

b) paatrinat labuma guvéju ekonomiku wumn sabiedribu socialekonomisko
konvergenci ar Savienibu, arf to ekonomiku dekarbonizaciju;
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atbilstigi IPA I1I visparigajiem mérkiem paatrinat saskanoSanu ar Savienibas
vertibam, tiesibu aktiem, noteikumiem, standartiem, politiku un praksi,
sanéméjiem pienemot un istenojot reformas turpmakas dalibas Savieniba
noliika.

Mehanisma konkrétie merki I ir:

a)

b)

g)

h)

paatrinat labuma guvéju pareju uz ilgtspejigu, klimatneitralu un ieklaujosu
ekonomiku, kas sp€j izturét konkurenciala tirgus spiedienu, kuru rada Savienibas
vienotais tirgus, un pareju uz stabilu investiciju vidi, k@ art mazinat strategisko
atkaribu;

veicinat regionalo ekonomisko integraciju, pamatojoties uz Savienibas
noteikumiem un standartiem, jo pasi, reali virzoties uz kop€ja regionala tirgus
izveidi, par ko 2020. gada tika panakta vienoSanas Berlines procesa ietvaros;

veicinat labuma guv€ju ekonomisko integraciju Savienibas vienotaja tirg,
tostarp sekmejot vietejas riipniectbas nozares un noturigas Savienibas vertibas
kedes;

atbalstit regionalo ekonomisko integraciju, risinat socialas problémas, atbalstit
socialo un teritorialo kohéziju, saskanojot to ar Eiropas socialo tiesibu pilaru,
ka art atbalstit labaku integraciju ES vienotaja tirgl, panakot uzlabotu un
ilgtspejigu savienojamibu regiona saskana ar Eiropas komunikaciju tikliem;

stiprinat vides aizsardzibu un biologisko daudzveidibu un paatrinat ieklaujosu
un ilgtspejigu zalo parkartoSanos uz klimatneitralitati velakais lidz
2050. gadam (atbilstigi Parizes noligumam un zalajam kursam) saskana ar
2020. gada zalo programmu Rietumbalkaniem visas ekonomikas nozar€s, jo
ipaSi atjaunigas energijas un lauksaimniectbas nozare, ieskaitot pareju uz
dekarbonizétu, klimatneitralu, klimatnoturigu un apritigu ekonomiku,
vienlaikus nodroSinot, ka visas investicijas pilniba saskan ar Savienibas
klimata acquis un principu “nenodarit biitisku kaitejumu” un Sie tiestbu akti
un princips tajas tiek ieveroti;

sekmét digitalo parveidi un digitalas prasmes ka ilgtspgjigas attistibas un
ieklaujoSas izaugsmes veicinatajas;

veicinat inovaciju, pétniectbu un akadémisko iestaZiu un nozaru sadarbibu
noltika atbalstit zalo un digitalo parkartoSanos, ipasu uzsvaru liekot uz vietéjiem
mikrouznémumiem,  mazajiem  un  videjiem  uzpémumiem  un
Jjaunuzpeémumiem;

veicinat kvalitativu izglitibu, apmacibu, parkvalifikaciju un prasmju pilnveidi
visos limenos, ipaSu uzmanibu pieverSot jaunieSiem, ka ar1 nodarbinatibas
politiku atbilstigi prioritatem, kas noteiktas saistibad ar pievienoSanos
Savienibai, tai skaita tam, kas attiecas uz jaunieSu bezdarba problemas
risinaSanu, intelektuala darbaspéka emigracijas noveérS§anu un atbalstu
neaizsargatam kopienam;

vel vairak nostiprinat paplaSinaSanas procesa pamatjautajumus, ieskaitot
tiesiskumu, demokratiju, cilveéktiesibu, tai skaita darba pamattiesibu un
piekluves veseltbas apriipei, un pamatbrivibu ievéroSanu un cinu pret naida
noziegumiem, stiprinot demokrdatijas institiicijas, arl regionald un vietéja
liment, veicinot neatkarigu tiesu varu, lielaku drosSibu, stiprinot cinu pret
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krapSanu un visu veidu korupciju, art augsta limena korupciju un oligarhu
struktiram, visu veidu nepotismu un favoritismu un intereSu konfliktiem,
organizé€to noziedzibu, nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz€Sanu, terorisma
finans€Sanu, izvairiSanos no nodoklu maksaSanas, nodoklu apieSanu, agresivu
nodok[u planoSanu un krapSanu nodoklu joma, dezinformacijas izplatiSanos un
arvalstu iejaukSanos ar graujoSu iedarbibu; veicinat starptautisko tiesibu
ievéroSanu un saskanotibu ar Savienibas kopejo arpolitiku un drosibas
politiku; stiprinat mediju brivibu un neatkaribu un akademisko brivibu un
veicinat pilsoniskajai sabiedribai labveligu vidi; veicinat socidlo dialogu un
nodroSinat ieintereséto personu, tai skaita socialo partneru, spéju
stiprinaSanu; veicinat dzimumu lidztiesibu, integretu pieeju dzimumu
lidztiesibas nodroSinasSanai un pilnvertigu iespéju nodroSinasanu sievietem un
meiteném, nediskriminaciju un iecietibu, lai nodroSinatu un stiprinatu pie visam
minoritatém piederigo personu, tai skaita etnisko un religisko minoritasu,
LGBTI kopienas un pie citam neaizsargatam grupam piederigu cilvéku,
tiesibu ieveérosanu; uzlabot ieklautibu un piekliistamibu attieciba uz personam
ar invaliditati;

j)  pastiprinat publiskas parvaldes iedarbigumu, nodroSindat piek[uvi informacijai,
cita starpa vides informacijai, publisko kontroli un pilsoniskas sabiedribas
iesaisti lemumu pienemSanas procesos, atbalstit decentralizaciju un vietejo
attistibu; atbalstit parredzamibu, parskatatbildibu, strukturalas reformas un labu
parvaldibu visos limenos, arl attiectba uz to uzraudzibas un izmekleSanas
pilnvaram publisko lidzek[u sadales un pieejamibas joma, ka art publisko
finanSu parvaldibas, publiska iepirkuma un valsts atbalsta kontroles joma, un
nodroSinat trauksmes celeju efektivu aizsardzibu; veidot vietéjas spéjas un
ieguldit sanemeju administrativaja personald, un mudinat nortkot ekspertus
uz valsts iestadem, kas ir atbildigas par Mehanisma istenoSanu labuma
guvejos; atbalstit iniciativas un strukturas, kas Rietumbalkanu labuma guvéjos
ir iesaistitas starptautiska tiesiskuma atbalstiSana un 1stenoSana;

ja) stiprinat regionalo un parrobeZu sadarbibu, labas kaiminattiecibas, izligS§anu
un tieSus personiskus kontaktus.

4. pants
Visparigie principi
Visparejo politikas satvaru $is regulas istenoSanai veido Eiropadomes un Padomes
noteiktais paplaSinasanas politikas satvars, noligumi, kas nosaka juridiski saistosSas
attiecibas ar labuma guvejiem, ka ari Eiropas Parlamenta rezoliicijas, Komisijas
pazinojumi un Komisijas un Savienibas Augsta parstavja arlietas un droSibas
politikas jautajumos kopigie pazinojumi. Komisija nodroSina saskana ar So regulu
sniegtas palidzibas un paplasinasanas politikas satvara saskanotibu.

Mehanisma ietvaros stenota sadarbiba neatkarigi no istenoSanas kartibas ir balstita uz
vajadzibam un veicina efektivas attistibas principus, proti, labuma guv&ju atbildibu
par attistibas prioritatem, koncentréSanos uz skaidriem nosacijumiem un realiem
rezultatiem, ieklaujoSas partneribas ar vietéjam un regionalajam pasvaldibam,
socialajiem partneriem, pilsoniskas sabiedribas organizacijam un brivpratigajam
organizacijam, labas kaiminattiecibas, parredzamibu un savstarpgjo parskatatbildibu.
Sadarbiba ir balstita uz resursu lietderigu un efektivu pieSkirSanu un izmantoSanu.
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6.a

No Mehanisma sniegtais atbalsts papildina atbalstu, ko sniedz saskana ar citam
Savienibas programmam un instrumentiem. Darbibas, par kuram var sanemt
finans€jumu saskana ar So regulu, var sanemt atbalstu no citam Savienibas
programmam un instrumentiem, ja $is atbalsts nesedz tas paSas izmaksas un ja tiek
nodroSinata pienaciga uzraudziba un budZeta kontrole. Komisija nodrosina
papildinamibu un sinergiju starp mehanismu un citam Savienibas programmam, lai
izvairitos no palidzibas dubleSanas un dubultas finansésanas. Atbalsts, ko snied;
saskanda ar So regulu, un atbalsts, ko sniedz saskanda ar Regulu (ES) 2021/1529,
nedublejas.

Lai veicinatu Komisijas un dalibvalstu ricibas efektivitati un savstarpgjo
papildinamibu, tas sava starpa sadarbojas un izvairas no §is regulas ietvaros sniegtas
palidzibas dubléSanas ar citu palidzibu, ko sniegusi Savieniba, dalibvalstis, tresas
valstis, daudzpusGjas un regionalas organizacijas un struktiras, piemé&ram,
starptautiskas organizacijas un attiecigas starptautiskas finans$u iestades, agentiiras un
citi Iidzeklu devéji, kas nav Savieniba, saskana ar iedibinatajiem principiem, kas
attiecas uz operativas koordinéSanas stiprinaSanu argjas palidzibas joma, un Saja
noliika cita starpa 1steno pastiprinatu sadarbibu ar dalibvalstim vietgja Iimeni.

Makrofinansialas palidzibas sniegSana neietilpst §is regulas darbibas joma.

Mehanisma ietvaros istenotas darbibas atbilst Savienibas socialajiem, klimata un
vides standartiem, tajas integré $adus jautajumus: klimata parmainu mazinasana un
pielagoSanas tam, biodaudzveidiba un vides aizsardziba, un ekosistemu saglabasana,
dzivnieku labturibas standarti, attieciga gadijuma ari ietekmes uz vidi novertéjumi,
un vienlaikus pilnibda ievéro cilvektiesibas, socialas un darba tiestbas, demokratiju,
dzimumu [lidztiesibu, ilgtspejigu iidens resursu apsaimniekoSanu un attieciga
gadijuma katastrofu riska mazinasanu, un tas atbalsta virzibu uz ilgtsp€jigas attistibas
mérkiem, veicinot integrétu ricibu, kas var radit papildu ieguvumus un ar ko var
saskanota veida sasniegt vairakus mérkus. Tajas nepielauj balasta aktivu raSanos, un
tas ir saderigas ar principiem “nenodarit butisku kaitejumu” un “nevienu neatstat
novarta”, ka art ilgtsp€jas integrésanas pieeju, kas ir Eiropas zala kursa pamata.

Labuma guvéji un Komisija nodro$ina, ka visa reformu programmu sagatavos$anas un
Mehanisma 1stenoSanas laika tiek nemta vera un veicinata dzimumu lidztiesiba,
integréta pieeja dzimumu Iidztiesibas nodroSinaSanai un dzimumperspektivas
integréSana. Labuma guveji un Komisija atbilstigi rikojas, lai noverstu diskriminaciju
dzimuma, rases vai etniskas izcelsmes, religijas vai ticibas, invaliditates, vecuma vai
seksualas orientacijas del. Komisija zino par Siem pasakumiem kart€jos zinojumos, ko
ta iesniedz saistiba ar dzimumu lidztiesibas ricibas planiem.

Mehanisma atbalstu nesniedz darbibam un pasakumiem, kas nesader ar labuma guvéju
nacionalajiem energétikas un klimata planiem, no Parizes noliguma izrietoSo to
nacionali noteikto devumu un ve@rienigo mérki velakais 11dz 2050. gadam panakt
klimatneitralitati vai veicina investicijas fosilaja kurinamaja, vai rada ievérojamu
negativu ietekmi uz vidi, klimatu vai biodaudzveidibu.

Saskana ar ES partneribas principu un ES ricibas kodeksu attieciba uz partneribu
Komisija nodroSina, ka tiek veikta pienaciga un godiga apsprieSanas ar attiecigajam
ieinteresétajam personam, tai skaita labuma guveju valsts parlamentiem, vietejam un
regionalajam pasvaldibam, socialajiem partneriem un pilsoniskas sabiedribas
organizacijam, un ka tam ir savlaiciga piekluve attiecigajai informacijai, lai tas
varéetu jegpilni iesaistities to aktivitaSu izstradé un istenoSana, kuras ir tiesigas ug
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7.a

finansejumu no Sa@ Mehanisma, un saistitajos uzraudzibas, kontroles un izvertéSanas
procesos. Istenojot Sadu lidzdalibu, cenSas atspogulot Rietumbalkanu sabiedribas
pluralismu.

Komisija sadarbiba ar dalibvalstim un labuma guv€jiem nodrosina, ka tiek istenotas
Savienibas saistibas attieciba uz lielaku parredzamibu un parskatatbildibu palidzibas
sniegSana, Istenojot un nostiprinot stabilas iek$gjas kontroles sisttmu un krapsanas
apkaroSanas politiku un vienota timekla portala obligata karta darot publiski
pieejamu informaciju par palidzibas apjomu un sadalijumu lidz pat galasapéemeju
ltimenim, tai skaita tadu personu un juridisko personu sarakstu, kuri sanem par
50 000 EUR lielakas kopsummas, un nodroSina to, ka dati ir aktuali, salidzinami un
tiem var viegli pieklit, tos var kopigot un publicét.

Lai nodroSinatu $a finanSu instrumenta iedarbigumu, dalibvalstis var uzsakt
regularas un kopigas apsprieSanas ar labuma guvéjiem nolika piedavat palidzibu
programmu izstrade.

5. pants
Savienibas atbalsta pieSkirSanas priekSnosacijumi

PriekS$nosacijums atbalsta pieskirSanai no Mehanisma ir tads, ka labuma guveji uzlabo,
atbalsta un ievero iedarbigus demokratiskos mehanismus, tai skaita funkcionejosu
daudzpartiju parlamentaro sistemu, aizsarga brivus un pluralistiskus medijus un
apkaro dezinformaciju un arvalstu Tistenotu informacijas manipulaciju un
iejaukSanos, aizsarga tiesiskumu, ari pemot véra Savienibas finanSu intereSu
apdraudejumu, un garant€ visu cilvektiesibu, tai skaita pie visam minoritattm un
kopienam piederigo personu tiestbu, aizsardzibu un ievéroSanu.

Cits priekSnosacijums ir saskanotiba ar Savienibas kopéjo arpolitiku un
drosSibas politiku, ari ierobeZojoSu pasakumu pret Krieviju pienemSana, ka art
saskanotiba ar Savienibas vizas prasibam attiectba uz treSam valstim.

Vel viens priekSnosacijums ir tads, ka Serbija un Kosova konstruktivi un ar skaidri
izmeramu virzibu un realiem rezultatiem iesaistas savu attiecibu normalizeSana, lai
pilnigi Tstenotu visus savus pienakumus, kas izriet no Noliguma par virzibu uz attiecibu
normaliz€Sanu un ta istenoSanas pielikuma, ka ar1 visiem iepriek$ejiem dialoga rezultata
noslégtajiem noligumiem, un iesaistas sarunas par visaptveroSo noligumu par attiecibu
normalizéSanu.

Komisija uzrauga 1. punkta noradito priek$nosacijumu izpildi pirms Mehanisma
lidzeklu, ieskaitot priekSfinanséjumu, izmaksasanas labuma guv€jiem un visa no
Mehanisma sniegta atbalsta perioda, pienacigi nemot veéra jaunako zipojumu par
tiesiskumu un paplasinasanas dokumentu kopumu, ka ari attiecigas Eiropas
Parlamenta rezolicijas. Komisija Saja procesa nem vera ari attiecigos starptautisko
struktiiru ieteikumus, pieméram, EDSO/ODIHR un Eiropas Padomes un tas
Venécijas komisijas ieteikumus. Komisija var pienemt ar skaidriem un objektiviem
kriterijiem pamatotu 1@mumu, kura secinats, ka dazi no Siem priekSnosacijumiem nav
izpilditi, un §ados gadijumos aiztur 21. panta minéto lidzeklu izmaksaSanu neatkarigi
no ta, vai ir izpilditi 16. panta 3. punkta minétie maksajuma nosacijumi. Kemisija péc
apsprieSanas ar Eiropas Parlamentu un Padomi aiztur lidzek]u izmaksaSanu
gadijumos, kad ilgstosi netiek panakts progress, ir konstateti biitiski tritkumi un
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verojams regress tiesiskuma un pamatreformu jomas. Komisija izstrada un publice
skaidras vadlinijas par nosactjumu pieméroSanu finansejuma izmaksasanai.
Komisijas novertejums tiek vienlaikus iesniegts Eiropas Parlamentam un Padomei.
Labuma guvéjiem var dot iespéeju noverst trisckumus, lai izpilditu priekSnosactjumus,
laujot Komisijai péec pozitiva noveértejuma izmaksat lidzeklus.

11 NODALA

FinanséS$ana un istenoSana

6. pants
Budzets

Resursi, ko saskana ar 2. un 3. punktu dara pieejamus no Mehanisma, 2024.—
2027. gada neparsniedz 6 000 000 000 EUR.

Mehanisma TstenoSanas finans€jums laikposmam no 2024. gada 1. janvara lidz
2027. gada 31. decembrim ir 2 000 000 000 EUR, no kuriem:

a) 98,5% ir neatmaksajams finansials atbalsts labuma guvgjiem reformu
programmu stenoSanas vajadzibam,;

b) 1,5 % ir paredzeti izdevumu segSanai saskana ar 6. punktu.

Aizdevumu veida sniegta atbalsta apjoms laikposmam no 2024. gada 1. janvara lidz
2027. gada 31. decembrim neparsniedz 4 000 000 000 EUR. ST summa nav ietverta
Regulas (ES) 2021/947 31.panta 4.punkta minétaja Ar&jas darbibas garantijas
summa.

Mehanisma budZeta nomenklatiura ir struktureta atbilstigi ta konkrétajiem
merkiem, lai nodroSinatu pilnigu parredzamibu un parskatatbildibu attiectba pret
budZeta lemeéjinstitiiciju.

BudZeta lemejinstitiicija katru gadu mobilizé summas. Rietumbalkanu reformu un
izaugsmes mehanisma nomenklatiiru veido papildu budZeta posteni, kas atbilst
katram labuma guvejam saskana ar So regulu.

Komisija 15. panta minétaja attiecigaja delegétaja akta nosaka sakotngjo indikativo
katram labuma guv€jam pieejama finans€juma summu saskanpa ar I pielikuma
izklastito metodiku, un to aprékina, pamatojoties uz visjaunakajiem datiem, kas
pieejami 29. panta noteiktaja §Ts regulas speka staSanas diena. IstenoSanas laika
indikativas summas var mainities saskana ar 21. panta izklastitajiem principiem.

Lidzeklu summa, kas saskana ar 19. pantu darita pieejama, izmantojot Regulas (ES)
2021/1529! 12. panta minéto Rietumbalkanu ieguldijumu sistému (WBIF), ir vismaz
50 % no 1. punkta min&tas kopg&jas summas. ST iemaksa ietver visu §a panta 2. punkta
a) apakSpunkta minéta neatmaksajama finansiala atbalsta summu, no kuras atskaitita
uzkrajumu summa.

Sa panta 2.punkta b)apak$punkta mingtos resursus var izmantot ar Mehanisma
1stenosanu saistitai tehniskajai un administrativajai palidzibai, pieméram, vietéjo speju

—

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1529 (2021. gada 15. septembris), ar
ko izveido PirmspievienoSanas palidzibas instrumentu (/PA I1I), OV L 330, 20.9.2021.

PE760.620/ 20

LV



veidoSanai, ekspertu norikoSanai uz atbildigajam labuma guvéju valsts iestadem,
ietekmes novertéjumiem, sagatavoSanas, uzraudzibas, kontroles, revizijas un
izvert€Sanas darbibam, kuras nepiecieSamas Mehanisma parvaldibai un ta mérku
sasniegSanai, jo Ipasi pétijumiem, ekspertu sanaksme&m, apmacibai, apsprieSanam ar
labuma guvéju iestadem, konferenc€m, apsprieSanam ar ieinteresétajam personam, tai
skaita vietejam un regionalajam paSvaldibam un pilsoniskas sabiedribas
organizdcijam, informacijas un komunikacijas pasakumiem, ieskaitot ieklaujoSus
uzrunasanas pasakumus, un Savienibas politisko prioritaSu korporativajai pazinoSanai,
ciktal tas ir stingri saistitas ar $1s regulas mérkiem, to izdevumu segSanai, kas saistiti ar
IT tikliem, jo IpasSi saistiba ar informacijas apstradi un apmainu, un korporativajiem
informacijas tehnologiju rikiem, ka ari visu pargjo to izdevumu segsanai, kas radusies
galvenaja mitn€ un Savienibas delegacijas saisttba ar Mehanismam vajadzigo
administrativo un koordinacijas atbalstu. Visbeidzot, izdevumi var segt ari citu
parredzamibas atbalsta darbibu izmaksas, piem&ram, izmaksas, kas saistitas ar projektu
vai programmu kvalitates kontroli un uzraudzibu uz vietas, ka art izmaksas, kas saistitas
ar Iidzbiedru konsultéSanu un ekspertu darbu, kuri nepiecieSami reformu un investiciju
novertéSanai un istenosanai. Ja resursus izmanto revizijas merkiem, tiek atklati un
noversti intereSu konflikti starp subjektu, kas veic reviziju, un citam mineéta subjekta
darbtbam Mehanisma ietvaros, piemeram, konsultéSanu vai administrativo un
koordindcijas atbalstu, kvalitates kontroli un projektu uzraudzibu.

7. pants
Savienibas finans€juma TstenoSana un veidi

Mehanismu isteno saskana ar Regulu (ES, Euratom) 2018/1046 vai nu tiesas
parvaldibas rezima, vai netie$as parvaldibas reZzima ar jebkuriem Regulas (ES,
Euratom) 2018/1046 62. panta 1. punkta pirmas dalas c) apakSpunkta minétajiem
subjektiem.

Savienibas finans€jumu var pieSkirt jebkura no Regulas (ES, Euratom) 2018/1046
noteiktajiem veidiem, jo 1paSi finansialas palidzibas, dotaciju, iepirkuma un
finans€juma apvienosanas darbibu veida.

Atkariba no nepiecieSamajam darbibas un finansialajam sp&jam subjekts, kam uzticeta
finans€juma apvienoSanas darbibu istenoSana, var biit Eiropas Investiciju bankas
grupa, daudzpusé&jas Eiropas finanSu iestades, pieméram, Eiropas Rekonstrukcijas un
attistibas banka, vai divpus€jas Eiropas finansu iestades, piem&ram, attistibas bankas,
vai Pasaules Bankas grupa.

Kad tas iespejams, daudzpuséjas finansu iestades, kas nav Eiropas iestades, var
Ppiedalities Mehanisma, veicot kopigas darbibas ar Eiropas finanSu iestadem.

Dalibvalstis, tresas valstis, starptautiskas organizacijas, starptautiskas finansu
iestades un citi avoti var sniegt papildu finanSu iemaksas, ari finanséjuma
apvienoSanas darbibu istenoSanai Mehanisma ietvaros. Sts iemaksas veido aréjos
pieskirtos ienemumus Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 21. panta 2. punkta
a) apakSpunkta ii) punkta, d) un e) apakSpunkta nozime.
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8. pants
Noteikumi par personu un subjektu atbilstibu, piegaZzu un materialu izcelsmi un
ierobezojumiem Mehanisma konteksta

Iepirkuma un dotaciju pieskirSanas proceduras, kas attiecas uz Mehanisma
finansétam darbibam, var piedalities starptautiskas un regionalas organizacijas un
visas fiziskas personas, kas ir turpmak minéto valstu valstspiederigie, un juridiskas
personas, kas ir faktiski iedibinatas Sajas valstis:

a) dalibvalstis, labuma guv€ji, Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu
ligumsledzgjas puses un valstis, uz ko attiecas Regulas (ES) 2021/947
I pielikums un Regulas (ES) 2021/1529 I pielikums;

b)  valstis, kuras labuma guvéejiem sniedz tada limena atbalstu, kas salidzinams ar
Savienibas sniegto atbalstu, nemot véra to ekonomikas lielumu, un kuram
Komisija ir noteikusi savstarp&ju piekluvi argjai palidzibai labuma guvgjos
saskanda ar Savienibas strategisko autonomiju.

Sa panta 1. punkta b) apak$punkta minéto savstarpgjo piekluvi var pieskirt uz
ierobezotu laiku — vismaz vienu gadu —, kad vien valsts ar vienlidzigiem
noteikumiem atzist par atbilstigiem subjektus no Savienibas un no valstim, kas ir
atbilstigas saskana ar Mehanismu.

Komisija pienem I€mumu par savstarp&ju piekluvi péc apsprieSanas ar attiecigo
labuma guvéju.

Visu Mehanisma ietvaros finans€to un iepirkto piegazu un materialu izcelsme ir
jebkura no 1. punkta a) un b) apakSpunkta mingtajam valstim, izpemot gadijumu, kad
piegades un materialus nevar ar sapratigiem nosacijumiem iegiit neviena no Stm
valstim. $ada gadijuma iepirkums atbilst piemérojamajiem Savienibas
noteikumiem par piendacigu parbaudi piegades kédes. Papildus tam pieméro

6. punkta izklastitos noteikumus par ierobeZojumiem.

Saja panta paredzétos atbilstibas noteikumus nepieméro atbilstiga darbuznéméja
vai — attiecigos gadijumos — apakSuznémeéja nodarbinatam fiziskam personam vai
fiziskam personam, ar kuram tie ir noslégusi citu likumigu ligumu, un atbilstibas
noteikumi nerada ierobezojumus attieciba uz $o personu valstspiederibu, ja vien
ierobeZojumi attieciba uz valstspiederibu nav balstiti uz 6. punkta izklastitajiem
noteikumiem.

Attieciba uz darbibam, kuras lidzfinans€tas kopa ar kadu subjektu vai kuras isteno
tieSas vai netieSas parvaldibas rezZima ar Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 62. panta
1. punkta c) apakSpunkta min€tiem subjektiem, piem&ro art minéto subjektu
noteikumus. Tas neskar 6. punkta noteiktos ierobezojumus — tos pienacigi atspogulo
ar min€tajiem subjektiem noslégtajos noligumos.

Atbilstibas noteikumus, kas minéti 1. punkta, piegazu un materialu izcelsmi, kas

mingta 3. punkta, un 4. punkta minéto fizisko personu valstspiederibu var ierobezot

attieciba uz to juridisko personu valstspiederibu, geografisko atraanas vietu vai

veidu, kuras piedalas pieskirSanas procediiras, un attieciba uz piegazu un materialu

geografisko izcelsmi $ados gadijumos:

a) ja $adi ierobezojumi ir nepiecieSami konkr&tas darbibas vai pieskirSanas
procediiras 1pasa veida un/vai mérku dél un/vai ja Sie ierobezojumi ir
nepiecieSami rezultativai darbibas TstenoSanai,
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7.a

7.b

b)  péc Revizijas padomes iepriekSeja apstiprindjuma — ja konkréta darbiba vai
pieskirSanas procediiras skar droSibu vai sabiedrisko kartibu, 1pasi Savienibas,
tas dalibvalstu vai jebkura labuma guvéja stratégiskos aktivus un intereses,
ieskaitot digitalas infrastrukturas (ar1 5G tikla infrastruktiiras), komunikacijas un
informacijas sist€ému un saistito piegades ké€zu drosSibu, noturibu un integritates
aizsardzibu, un darbiba vai pieSkirS§anas procediira neatbilst ekonomiskas
drosibas strategijai.

Pretendentus un kandidatus no neatbilstigam valstim var pienemt ka atbilstigus #ikai
pamatotos steidzamibas gadijumos vai ja pakalpojumi nav pieejami attiecigo valstu
vai teritoriju tirgos, vai citos pienacigi pamatotos gadijumos, kad atbilstibas
noteikumu piemeéroSana padaritu darbibas 1stenoSanu neiesp&jamu vai parmerigi
griitu, nodroSinot pilnigu parredzamibu un balstoties uz legitimu pamatojumu.

Attieciba uz publiska iepirkuma un valsts atbalsta kontroles darbtbu Komisija ar
ikgadejam revizijam un kontroles pasakumiem nodroSina, ka sistema saglaba
funkcionalitati. Sai sakara Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un
Parlamentam ikgadeéju zinojumu par Sadu kontroles pasakumu darbibu labuma
sanéméja.

Ja Komisijas novertejums par publisko iepirkumu un valsts atbalsta kontroli ir
pozitivs, So noveértejumu nem véra PirmspievienoSanas palidzibas instrumenta
ltdzeklu TstenoSana.

9. pants
Pamatnoligums

Komisija ar katru labuma guveju noslédz pamatnoligumu par Mehanisma istenosanu,
un taja nosaka ipasSu karfibu Mehanisma [lidzek]u parvaldibai, kontrolei,
parraudzibai, uzraudzibai, izvértéSanai, zinoSanai un revigijai, ka ari lai noverstu,
atklatu, izmekletu un labotu parkapumus, krapSanu, korupciju un intereSu
konfliktus. Pirms pamatnoliguma noslégsanas veic sabiedrisko apsprieSanu un
sapem pozitivu novertejumu no attiecigas valsts parlamenta.

Skatot paraugam Eiropas ricibas kodeksu attiectba uz partneribu, izveido
uzraudzibas komitejas atbilstigi paraugpraksei uzaicindjumu iesniegt priekslikumu
sagatavoSana, zinoSand par progresu, ka ari projektu, pasakumu un darbibu
uzraudziba un novertesand.

Pamatnoligumu saskana ar 17. pantu papildina aizdevuma ligumi, kuros izklastiti
konkréti noteikumi par aizdevumu veida sniegta finanséjuma parvaldibu un
istenoSanu. Pamatnoligumus, ka ari visus ar tiem saistitos dokumentus vienlaikus
un nekavejoties nosita Eiropas Parlamentam un Padomei un publisko.

Labuma guvgjiem finans€jumu, ieskaitot prieksfinanséjumu, pieskir tikai pec tam,
kad Komisija ir pozifivi novertéjusi 5. panta mineto priekSnosacijumu izpildi un ir
stajusies speka attiecigie pamatnoligumi un piemerojamie aizdevuma ligumi.
Pamatnoligums un aizdevuma ligumi, kas noslégti ar katru labuma guvéju, un
noligumi, kas noslégti ar personu vai subjektiem, kuri sanem Savienibas Iidzeklus,
nodroSina, ka tiek izpilditi Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 129. panta izklastitie
pienakumi.

Pamatnoliguma ietver siki izklastitas tiesibu normas, kas attiecas uz:
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a)

b)

ea)

2)

ga)

h)

labuma guv€ja apnemsSanos pandakt izSkirigu progresu virziba vz stabilu
tiesisko regulejumu krapSanas apkaroSanai un izveidot efektivakas un
lietderigakas Xkontroles sistemas, tostarp atbilstigus mehanismus un
pasakumus noluka efektivi noverst, atklat un labot parkapumus, krapSanu,
korupciju un interesu konfliktus, ka art nepielaut jebkadu koruptivu praksi,
nepotismu, favoritismu vai neatbilstigu lidzeklu sadales vai izmantoSanas
koncentrdciju noteikta regiona vai nozare, par tadu zinot un to novérst, un
pastiprinat cigu pret nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanu, organizeto
noziedzibu, publisko lidzek[u neatbilstigu izlietojumu, terorisma finanséSanu,
nodoklu apieSanu, krapSanu nodoklu joma vai izvairiSanos no nodoklu
maksasanas un citam nelikumigam darbibam, kas skar Mehanisma ietvaros
pieskirtos lidzeklus;

noteikumiem par lidzeklu izmaksaSanu, aiztur€Sanu, samazinasanu un
pardaliSanu saskana ar 21. pantu;

darbibam, kas saistitas ar parvaldibu, kontroli, parraudzibu, uzraudzibu,
izvertéSanu, zinoSanu un reviziju Mehanisma ietvaros, ka arl sistemu
parbaudém, izmekléSanam, krapSanas apkaroSanas pasakumiem un sadarbibu;

noteikumiem par to, ka zinot Komisijai, vai un ka ir izpilditi 12. panta min&tie
maksajuma nosacijumi, tostarp atlaujot parbaudit ar reformam un investicijam
saistito atskaites punktu un merkraditaju sasnieg§anu,

noteikumiem par nodokliem, nodevam un maksajumiem saskana ar Regulas
(ES) 2021/947 27. panta 9. un 10. punktu;

XX panta minétas Revizijas padomes pienakumu atziSanu un kartibu, kada
labuma guveji ar to sadarbojas;

pasakumiem, ar ko novers, atklaj, izmekle un labo parkapumus, krapsanu,
korupciju un intereSu konfliktus, un pienakumu bez kavesanas pazinot Revizijas
padomei, Komisijai, Revizijas palatai uvn OLAF, un attieciga gadijuma EPPO
par iesp&jamiem vai faktiskiem parkapumu, krapSanas, korupcijas un intereSu
konflikta gadijumiem un citam nelikumigam darbibam, kas ietekmé saskana
ar Mehanismu pieskirtos lidzek[us, un to risinasanu, arf tad, ja tie attiecas uz
subjektu, kurs isteno lidzeklus saskana ar aizdevuma ligumu;

22. un 23. panta minétajiem pienakumiem, ieskaitot precizus noteikumus un
terminu attieciba uz labuma guveéja veikto datu vaksanu un Komisijas, OLAF,
Eiropas Revizijas palatas un attieciga gadijuma EPPO piekluvi tiem, ar?
attieciba uz informdciju, kas ir ta subjekta riciba, kurs isteno lidzek[us saskana
ar aizdevuma ligumu;

piendkumu nodrosSinat Revizijas padomes ieceltam neatkarigam aréejam
auditoram tada paSa apmera piekluvi informacijai un pilnvaras veikt
parbaudes uz vietas, kadas ir Komisijai un Revizijas palatai; Rietumbalkanu
valstim art jaizmanto agrinas atklaSanas un izslegSanas sistema un jazino
Komisijai par parkapumiem saistiba ar lidzeklu izlietojumu;

procediiru, ar ko nodroS$ina, ka pieprasijumi izmaksat aizdevuma veida atbalstu
atbilst pieejamajai aizdevuma summai, npemot véra 6. panta 3. punktu;

Komisijas tiestbam proporcionali samazinat no Mehanisma sniegto atbalstu un
atgiit jebkuru summu, kas izteréta Mehanisma mérku sasniegSanai, vai pieprasit
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aizdevuma atmaksu pirms termina gadijumos, kad konstatéti parkapumi,
krapsSana, korupcija vai intereSu konflikti, kuri ietekm& Savienibas finansu
intereses un kurus labuma guve€js nav labojis, vai gadijumos, kad ir nopietni
parkapts no pamatnoliguma izrieto$s pienakums;

) noteikumiem un kartibu, kas nosaka, ka labuma guv€jiem ir jaiesniedz
zinojumi, lai var€tu uzraudzit Mehanisma istenoSanu un novertét 3. panta
noteikto mérku sasniegSanu.

10. pants
Parnesumi, gada maksajumi, saistibu apropriacijas

Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 12. panta 4. punkta, Mehanisma
ietvaros neizmantotas saistibu un maksajumu apropriacijas automatiski parnes un var
attiecigi pieskirt un izmantot Iidz nakama finansu gada 31. decembrim. Nakamaja
finan8u gada vispirms izmanto parnesto summu.

Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei informaciju par parnestam

Euratom) 2018/1046 12. panta 6. punktu.

Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 15.panta par kartibu, kada
apropriacijas dara pieejamas atkartoti, saistibu apropriacijas, kas atbilst to saistibu
summai, kuras atceltas, jo kada darbiba Mehanisma ietvaros nemaz vai dal€ji nav
istenota, dara pieejamas atkartoti sakotn€ja budzeta pozicija.

Budzeta saistibas darbibam, kas ilgst vairak par vienu finansu gadu, var sadalit gada
maksajumos pa vairakiem gadiem saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2018/1046
112. panta 2. punktu.

Il NODALA

Reformu programmas

11. pants
Reformu programmu iesnieg$ana

Katrs labuma guvejs, lai sanemtu atbalstu no Mehanisma, iesniedz Komisijai reformu
programmu, kas aptver visu Mehanisma darbibas laiku un pamatojas uz visjaunakas
ekonomikas reformu programmas strukturalo reformu dalu un saistitajam kopigajam
politikas noradém, par kuram panakta vienosanas 2023. gada maija ekonomikas un
finansu dialoga, attieciga gadijuma labuma guvé&ja nacionalo izaugsmes stratégiju,
parskatito paplasinasanas metodiku, visjaunako paplasinasanas dokumentu kopumu
un Ekonomikas un investiciju planu Rietumbalkaniem.

Reformu programmas nodrosina visaptverosu satvaru 3. panta izklastito visparigo
un konkreto merku sasniegSanai, un tajas izklasta reformas, kas labuma guvgjam
jaisteno, un jomas, kuras veicamas investicijas, lai sasniegtu 3. panta izklastitos
visparigos un konkrétos meérkus. Reformu programmas ietver visaptveroSu un
konsekventu pasakumu kopumu reformu un investiciju istenoSanai. Pamatjautajumu
jomas, ieskaitot tiesiskumu, cinu pret korupciju, arf augsta limena korupciju,
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pamattiesibas un varda brivibu, reformu programmas atspogulo visjaunakaja
paplasinasanas dokumentu kopuma wun zinojuma par tiesiskumu ietvertos
novertéjumus, ka ari attiecigo starptautisko iestazu, tai skaita EDSO/ODIHR un
Venécijas komisijas, novértejumus un attiecigos Eiropas Parlamenta zinojumus un
rezoliicijas. Reformu programmas ietver aplési par nepiecieSamo finanséjumu
reformu un investiciju istenoSanai Mehanisma ietvaros atbilstigi 3. panta
izklastitajiem visparigajiem un konkretajiem mérkiem.

Reformu programmas nosaka konkrétus merkraditajus un atskaites punktus katra
priovitaraja  jomd, pieméram, energoefektivitates, atjaunigas energijas
izmantoSanas, digitalas infrastruktiiras attistibas, tiesu sistemas reformu un
korupcijas apkaroSanas pasakumu joma. Minétie merkraditaji ir konkreéti,
izmerami, sasniedzami, atbilstoSi un ar noteiktu terminu, ta palidzot efektivi
uzraudzit un izvertet panakto, un atbilst visjaunakajam makroekonomikas un fiskalas
politikas satvaram, kas iesniegts Komisijai saistiba ar ekonomikas un finanSu dialogu
ar ES.

Reformu programmas saskan ar reformu prioritatém, kas noteiktas saistiba ar labuma
guvgja virzibu uz pievienoSanos, un citiem attiecigiem dokumentiem, pieméram,
stabilizacijas un asociacijas noligumu, nacionalo energétikas un klimata planu, no
Parizes noliguma izrietoSo nacionali noteikto devumu un vérienigo mérki velakais 1idz
2050. gadam panakt klimatneitralitati, un atbalsta §1s prioritates un dokumentus.

Reformu programmas ievero 4. panta izklastitos visparigos principus.

Komisija aicina labuma guvéjus tris ménesu laika no $1s regulas stasanas speka iesniegt
savas reformu programmas. Valstu ekonomikas reformu programmas un Komisijas
ikgadejie progresa zinojumi kalpo par sakumpunktu. Komisija labuma guvéeju
reformu programmas nodod Eiropas Parlamentam un Padomei, lidzko tas ir
pieejamas.

Ja no Mehanisma sniegtais atbalsts tiek pardalits, ka rezultata labuma guv€js sanem
papildu atbalstu, Komisija aicina So labuma guveju tris méneSu laikda iesniegt
parskatitu reformu programmu, kas aptver atlikuSo Mehanisma darbibas laiku.
Komisija pirms jebkadu lemumu pienemSanas par finanSu atbalsta pardali informe
Eiropas Parlamentu un Padomi un aicina labuma guvéjus iesniegt parskatitu
reformu programmu.

12. pants
Principi, saskana ar kuriem pieSkirams finanséjums reformu programmu ietvaros

Mehanisms stimulé katra labuma guv€ja reformu programmas istenoSanu, lidzeklu
izmaksasanai piemérojot maksajuma nosacTjumus. Sos maksajuma nosacijumus
pieméro 6. panta 2.punkta a)apakSpunkta un 6.panta 3. punktda mingtajiem
lidzekliem, un tie ir formuléti ka izmeérami kvalitativi vai kvantitativi soli un ir
piesaistiti konkrétu atskaites punktu un merkraditaju sasniegSanai. Minétie soli
atspogulo progresu konkrétu socialekonomisko reformu TistenoSana, cita starpa
paplasinasanas procesa pamatjautajumu, Savienibas vertibu, tiesiskuma, tiesu
sistemas un pamattiestbu joma, sasaist€ ar 3. panta noteikto dazado Mehanisma
mérku sasniegSanu un atbilstosi visjaunakajam paplasinaSanas dokumentu kopumam
un zinojumam par tiesiskumu.
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Kad maksajuma nosacijumi ir izpilditi, atkariba no nosacijumu izpildes pakapes un
5. panta 1. punkta minéto priekSnosacijumu izpildes tick izmaksata visa lidzeklu
summa vai to dala.

Attieciba uz finans€jumu, ko Tsteno, izmantojot 19. panta minéto fondu, 1. punkta
minéto maksajuma nosacijumu izpilde ir pirmais priekSnosactjums. Lidzeklus izmaksa
péc tam, kad ir sanemts maksajuma pieprasijums no ta kopiga fonda parvaldniekiem,
kas izveidots WBIF ietvaros lidzeklu devéju iemaksu sanemsanai.

Ar Mehanisma lidzekliem neatbalsta darbibas vai pasakumus, kas varétu apdraudet
labuma guveéja integritati vai institucionalo sistemu saskana ar ta konstitucionalo
kartibu un attiecigajam starptautiskajam saistibam.

Visparigie maksajuma nosacijumi, kas jaizpilda, lai Iidzeklus izmaksatu, ir
makrofinansiala stabilitate, pareiza publisko finanSu parvaldiba, parredzamiba un
budzeta parraudziba.

13. pants
Reformu programmu saturs

Reformu programmas jo 1pasi izklasta $adus argument€tus un pamatotus elementus:

a) pasakumi, ar kuriem var, pamatojoties uz vajadzibam, konsekventi,
visaptvero$i un pietiekami [idzsvaroti tiekties uz 3. panta noteiktajiem mérkiem
izmeramu atskaites punktu un merkraditaju veida, ieskaitot strukturalas
reformas, investicijas un, ja nepiecieSams, pasakumus, ar ko nodroSina
priekSnosactjumu izpildi;

aa) pasakumi saistiba ar tiesiskumu un cinu pret korupciju, krapSanu un
organizeto noziedzibu, uz kuriem attiecas sarunu 23. un 24. sadala, ar
publisko finansSu parvaldibu un iek$ejo kontroli, uz kuriem attiecas sarunu
32. sadala, ka ari saistiba ar valsts atbalsta kontroli, uz kuriem attiecas sarunu

8. sadala;

b) skaidrojums par to, ka pasakumi saskan ar 4. panta min€tajiem visparigajiem
principiem un 4. un 11. pantd minétajam prasibam, stratégijam, planiem un
programmam;

C) skaidrojums par to, cik liels ir paredzamais pasakumu ieguldijums Sa@ddas jomads:

i) demokratijas institiuciju, labas parvaldibas, valsts parvaldes un spéeju
veidoSanas, mediju brivibas un pilsoniskas sabiedribas stiprinasana;

ii) starptautiskais taisnigums, labas kaiminattiecibas un izlig§ana;
iii)decentralizacija un vieteja attistiba;

iv) klimata, biodaudzveidibas un vides mérki, jo ipasi, panakot konvergenci ar
Savientbas klimata un vides standartiem un saderibu ar principu
“nenodarit biitisku kaitejumu’;

v) sociald kohezija, ari progress virziba uz Savienibas socialo un ekonomisko
standartu sasniegSanu, nevienlidzibas mazinasanu, lidztiestbu un
neaizsargatu grupu ieklauSanu;

vi) digitala parveide, inovacija, izglitiba, apmaciba un nodarbinatiba;
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d)

fao)

D)

fo
fd)

fe

g)

vii) dzimumu lidztiestba un pilnvertigu iespéju nodroSinasana sievietem
un meiteném, ari sievieSu un meitenu tiesibu aizsardziba un veicinasana
saskanda ar ES rictbas planiem dzimumu lidztiestbas jomda un attiecigajiem
Padomes secinajumiem un starptautiskajam konvencijam;

viii) nediskriminacija, iecietiba un pie visam minoritatem, tai skaita
etniskajam un religiskajam minoritatem un LGBTI kopienas, piederigu
personu tiesibu ieveroSana;

ix)trauksmes ceéleju aizsardzibas nodroSinasana;

attieciba uz reformam un investicijam — juridiski saistoss indikativs grafiks,
kas attiecas uz ex ante izmaksam un ir izmérams, un planotie maksajuma
nosacijumi, ko pieméro lidzeklu izmaksasanai un kas formuléti ka kvalitativi un
kvantitativi soli konkrétu merkraditdju un atskaites punktu veida, kuri jaisteno
ne velak ka Iidz 2027. gada 31. augustam;

kartiba, kada labuma guvéjs iedarbigi uzraudzis reformu programmu, zinos
par to un to 1zvertes, piemerojot labaka regulejuma pamatnostadneés ieklauto
metodiku, ari ierosindtie izmeramie kvalitativie un kvantitativie soli un
attiecigie 2. punkta izklastitie raditaji;

skaidrojums par labuma guve€ja sistemu un planotajiem pasakumiem, ar ko
paredzets iedarbigi noverst, atklat un labot parkapumus, krapsanu, korupciju,
augsta limena korupciju, intereSu konfliktus, organizeto noziedztbu un
nelikumigi iegitu lidzek]u legalizéSanu un panakt valsts atbalsta kontroles
noteikumu izpildi, un ierosinatie pasakumi pastavoso triikumu novérSanai
reformu programmas istenosanas pirmajos gados;

attieciba uz reformu programmu sagatavoSanu un attieciga gadijuma
istenoSanu — kopsavilkums par atbilstigi valsts tiesiskajam regulejumam
istenoto apsprieSanos ar attiecigajam ieinteresétajam personam, tai skaita
valstu parlamentiem, vietejam un regionalajam parstavibas struktiram un
iestadem, socialajiem partneriem un pilsoniskas sabiedribas organizacijam,
un informacija par to, ka minéto ieintereséto personu ieguldijums atspogulots
reformu programmas;

pasakumi, kuru merkis ir nepielaut Mehanisma finansejuma dubleSanos ar
citu Savienibas programmu vai lidzeklu deveju finansejumu, jo ipasi saskana
ar Regulu (ES) 2021/1529 sniegto atbalstu;

informacija par citu lidzek[u deveju pasSreizéjo un planoto ieguldijumu;

skaidrojums par to, ki labuma guveji nodrosina Savienibas finansu interesu
aizsardzibu pienaciga limeni, piemerojot ar Regula (ES, Euratom) 2018/1046
un citos saistitajos Savienibas tiestbu aktos paredzétajiem standartiem
saltdzinamus standartus;

noteikumi, kas sekmeé parredzamibu un parskatatbildibu, atvieglojot
sabiedribas piekluvi informacijai, kas saistita ar Mehanisma lidzek]u sadali;

cita biitiska informacija.

Reformu programmas ir balstitas uz rezultatiem un ietver raditajus, ar kuriem
noverté virgibu uz 3. panta izklastito visparigo un konkreto merku sasniegSanu.
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2.b

Minétie raditaji ir balstiti uz starptautiski apstiprinatiem raditdjiem un raditdjiem,
kas jau ir pieejami saistiba ar labuma guvéja ricibpolitiku. Turklat raditaji péc
iespejas saskan ar galvenajiem snieguma raditdajiem, kas ieklauti
PirmspievienoSands palidzibas instrumenta (IPA IlI) rezultatu satvarda, Eiropas
Fonda ilgtspéjigai attistibai plus (EFIA+) rezultatu meriSanas sistema un WBIF, un
ietver ari raditajus attieciba uz apsprieSanos un parredzamibu. Raditdji ir noteikti,
konkreti, izmérami, sasniedzami, atbilstosSi un ar noteiktu terminu. Katram
raditajam ir noteiktas kvantitativas un kvalitativas robeZvertibas, kas [auj
maksdjuma nosacijumus uzskatit par apmierinosi izpilditiem.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegetos aktus, lai papildinatu So regulu noliuka
noteikt kopigus raditdjus, kas tiktu izmantoti zinoSanai par progresu un Mehanisma
uzraudzibai un izverteSanai visparigo un konkréto merku sasniegSanas aspektd.

14. pants
Komisijas veiktais reformu programmu novertgjums

Komisija bez liekas kavéSanas noverte katra labuma guv€ja reformu programmas vai
attieciga gadijuma §1s programmas grozijumu atbilstibu, plaSumu un piemérotibu.
Veicot novertejumu, Komisija ciesi sadarbojas ar attiecigo labuma guvéju un var
sniegt apsverumus, pieprasit papildu informaciju vai prasit labuma guvéjam parskatit
vai grozit ta reformu programmu.

Novertejot reformu programmas, Komisija nem véra attiecigo pieejamo analitisko
informaciju par labuma guvéju, labuma guveja sniegto pamatojumu un elementus, kas
minéti 13. panta, ka ar1 jebkadu citu butisku informaciju, pieméram, 11. panta
uzskaitito informaciju.

Sava novertejuma Komisija npem veéra jo 1pasi Sadus kriterijus:
a) vai reformu programma ir atspogulots uz vajadzibam balstits, atbilstigs,

visaptverosSs, konsekvents un pienacigi lidzsvarots cel$ uz 3. panta noteiktajiem
meérkiem,;

aa) vai reformu programma un taja paredzétie pasakumi ir saskanigi ar 4. un
11. panta minetajiem principiem, stratégijam, planiem un programmam;

b)  vai ir gaidams, ka reformu programma paatrinas virzibu uz socialekonomiskas
atSkiribas noverSanu starp labuma guvéju un Savienibu, un tad€jadi ta uzlabo
labuma guvéju ekonomisko, socialo un vidisko attistibu, veicina konvergenci ar
Savienibas standartiem, mazina nevienlidzibu un stiprina socialo kohéziju;

c) vai ir gaidams, ka reformu programma paatrinas labuma guv&ju pareju uz
ilgtsp&jigu, klimatneitralu, klimatnoturigu un ieklaujoSu ekonomiku, uzlabojot
regiona savienojamibu, panakot progresu zalas un digitalas parkartosanas, ari
biodaudzveidibas, joma, mazinot strategisko atkaribu un veicinot pétniecibu un
inovaciju, izglitibu, apmacitbu, nodarbinatibu un prasmes, ka ari darba tirgu
plasaka nozime, pieversot ipasu véribu jaunieSiem;

ca) vai reformu programma ieklautie pasakumi ir saskanigi ar principiem
“nenodarit bitisku kaitejumu” un “nevienu neatstat novarta”;

cb) vaiir gaidams, ka reformu programma veicinas:
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i) demokratijas institicijas, labu parvaldibu, valsts parvaldi un speju
veidoSanu, mediju brivibu un pilsonisko sabiedribu;

ii) starptautisko taisnigumu, labas kaiminattiectbas un izligumu;
iii)decentralizaciju un vietejo atfistibu;

iv) dzimumu lidztiesibu un pilnvertigu iespéju nodroSinasanu sievietem un
meiteném;

v) nediskrimindciju, iecietibu un pie visam minoritatém, tai skaita etniskajam
un religiskajam minoritatem un LGBTI kopienas, piederigu personu
tiesibu ievéroSanu;

vi) trauksmes ceéleju aizsardzibu;

d) wvai ir gaidams, ka reformu programma vél vairak nostiprinas paplaSinasanas

g)

ga)

gb)

procesa pamatjautajumus, kas definéti 3. panta 2. punkta i) apakSpunkta;

val reformu programma atbilst attiecigajiem priekSnosactjumiem un
maksajuma nosacijumiem;

vail labuma guvgja ierosinatie maksajuma nosacijumi ir pieméroti un verienigi,
atbilst jaunakaja paplasinaSanas dokumentu kopuma ietvertajam novertejumam
un ir pietiekami jeégpilni un skaidri, lai to izpildes gadijuma var€tu izmaksat
attiecigos lidzeklus, un vai zinoSanas vajadzibam ierosinatie raditaji ir piemeéroti
un pietickami visparéjo mérku sasniegSana panakta progresa uzraudziSanai un
zinoSanai par to;

vai ir gaidams, ka ar labuma guv€ja ierosinatajiem pasakumiem var€s rezultativi
noverst, konstatét un labot parkapumus, krapSanu, korupciju un intereSu
konfliktus, organizéto noziedzibu un nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizésanu,
ka art efektivi izmeklét noziedzigus nodarijumus, kas skar Mehanisma ietvaros
pieskirtos lidzekl]us, un uzsakt par tiem kriminalvajasanu, un nodroSinat, ka no
Mehanisma pieskirtais finanséjums nedublgjas ar finans€jumu, kas pieskirts no
citam Savienibas programmam, jo ipasi ar atbalstu, kurs sniegts saskana ar
Regulu (ES) 2021/1259, vai ko pieskirusi citi lidzeklu devéji;

vai ir gaidams, ka labuma guveéja ierosindatie pasakumi nodroSinas Savienibas
finanSu intereSu aizsardzibu pienaciga limeni, piemérojot ar Regula (ES,
Euratom) 2018/1046 paredzétajiem standartiem salidzinamus standartus;

vai reformu programmda ir efektivi atspogulots ieguldijums, ko devuSas
attiecigas ieinteresetas personas, tai skaita valstu parlamenti, vietejas un
regionalds parstavibas struktiiras un iestades, socialie partneri un pilsoniskas
sabiedribas organizacijas.

Labuma guvé&ju iesniegto reformu programmu noveértéSana Komisijai var palidzet
neatkarigi eksperti.

Ja tas veikta novertejuma rezultati rada, ka daZi vai visi no 3. punktd minétajiem
kriterijiem nav izpilditi, Komisija pieprasa labuma guvejam parskatit vai grozit
reformu programmu, lai novérstu iespejamos riskus. Sadu parskatiSanu saskano ar
to parrobeZu programmu apstiprinasanas procesu, kuras piedalas labuma guveji.
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15. pants
Delegetais akts par papildu noteikumiem

Pozitiva novertejuma gadijuma attieciba uz reformu programmu, ko labuma guveéjs
iesniedzis saskana ar 14. pantu, vai attieciga gadijuma programmas grozijumu, kas
iesniegts saskana ar 16. pantu, Komisija ir pilnvarota pienemt delegeto aktu saskana
ar 26. pantu, lai papildinatu $o regulu ar noteikumiem, kuros izklastiti $a panta 2.
un 3. punktd minétie jautajumi.

Delegetaja akta izklasta nepiecieSamas reformas, kas jaisteno labuma guvgjam,
nosaka konkretas atbalstamas investiciju jomas un izklasta nosacijumus, saskana ar
kuriem reformu programmas satvara tiks veikti maksajumi, ieskaitot indikativo
grafiku un atskaites punktus un merkraditajus, kas jasasniedz, lai tiktu izmaksatas
6. panta 1. punkta a) apakSpunkta un 2. punkta minétas summas. Delegétais akts ir
bitisks instruments, kas virza labuma guveéja darbibas uz saskanoto merku izpildi
un nodroSina parskatatbildibu un progresu reformu procesa.

Delegetaja akta nosaka art:

a) labuma guvéam pieejamo Iidzeklu indikativo kopsummu un ieplanotos
periodiskos maksajumus, ieskaitot priekSfinanséjumu, kas strukturéti saskana ar
13. pantu un kas veicami, kad labuma guvgjs ir apmierinosi izpildijis attiecigos
maksajuma nosacijumus, kuri noteikti ka kvalitativi un kvantitativi reformu
programmas IstenoSanas soli;

b)  finans€juma periodisko maksajumu iedalijjumu aizdevumu veida atbalsta un
neatmaksajama atbalsta;

c) terminu, lidz kuram jaizpilda uz reformam attiecinamie galigie maksajuma
nosacijumi;

d) reformu programmas uzraudzibas, zinoSanas un istenoSanas kartibu un grafiku,
Jjo tpasi labuma guvéju valstu parlamentu un citu ieintereséto personu iesaisti,
attieciga gadijuma ieskaitot pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu atbilstibu
24. pantam;

e) 13.panta 2.punkta min€tos raditajus, ar kuriem noverté 3. panta minéto
visparigo un konkréto mérku sasniegSana panakto progresu;

ea) Komisijas novertejumu par 5. panta minétajiem priekSnosacijumiem;

eb) dalejo maksdajumu veikSanas kartibu, precizi noradot katra attieciga
maksdjuma nosacijuma proporciondalo saméru katra ieplanotaja maksajuma;

ec) to, ka noverte pasakumu atcelSanu vai priekSnosactjumu neizpildi pec tam,
kad pabeigts istenot Mehanismu;

ed) labuma guveja pienakumu iesniegt Komisijas gramatvedim piepemamu
finanSu garantiju 5 % apméra no reformu programmas finansejuma, kura ir
izpildama péc Komisijas pieprasijuma, ja ta noverte, ka pec Mehanisma
istenoSanas perioda beigam labuma guvejs ir atcelis vismaz vienu reformu
programmas pasakumu.
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16. pants
Reformu programmu grozijumi

Ja labuma guvgjs objektivu apstaklu d€l vairs dal€ji vai nemaz nevar izpildit reformu
programmu, ieskaitot attiecigos maksajuma nosacijumus, labuma guvéjs var piedavat
grozitu reformu programmu. Sada gadijuma labuma guvgjs var iesniegt Komisijai
pamatotu ligumu grozit delegeto aktu, kas minéts 15. panta 1. punkta.

Komisija péc tam, kad ir informéjusi Eiropas Parlamentu un Padomi, var grozit
delegeto aktu, 1pasi tadel, lai pemtu veéra pieejamo summu izmainas, kas veiktas
saskana ar 21. panta principiem.

Ja Komisija uzskata, ka labuma guvéja noraditie iemesli pamato grozijuma izdariSanu
reformu programma, Komisija bez liekas kav€Sanas noverté grozito programmu
saskana ar 14. pantu un var grozit 15. panta 1. punkta minéto delegeto aktu.

Grozijuma Komisija var akceptet tadus maksajuma nosacijumu izpildes grafikus, kas
iesniedzas 2028. gada. Tas neietekmé 21. panta 8. punkta noradito galigo terminu.

17. pants
Aizdevuma ligums, aizn@mumu un aizdevumu operacijas

Lai finansétu atbalstu, kas sniegts no Mehanisma aizdevumu veida, Komisija ir
pilnvarota Savienibas varda vajadzigos lidzeklus aiznemties kapitala tirgos vai no
finanSu iestadém saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 220.a pantu.

Atkapjoties no FinanSu regulas 220. panta 4. punkta, aizdevumu var izmaksat ar WBIF
starpniecibu labuma guvéja varda. Atgitas summas parskaita labuma guvejam.

Komisija ar labuma guv&ju noslédz aizdevuma ligumu. Aizdevuma liguma nosaka
aizdevuma maksimalo summu, pieejamibas periodu un detaliz€tus noteikumus un
nosacijumus, saskana ar kuriem no Mehanisma pieSkir atbalstu aizdevumu veida.
Aizdevumu maksimalais termins$ ir 40 gadi no aizdevuma liguma parakstiSanas.

Papildus Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 220. panta 5. punkta noteiktajam un
atkapjoties no ta, aizdevuma liguma ietver priek$finans€juma summu un noteikumus
par prieks$finans€juma noskaidroSanu. Komisija Eiropas Parlamentam un Padomei
vienlaikus nodod Sadus informdcijas elementus:

a) aizdevuma summa (EUR);

b) videjais aizdevuma dzéSanas termins;

¢) cenu noteikSanas formula un aizdevuma pieejamibas periods;

d) maksimalais maksajumu skaits un skaidrs un precizs atmaksasSanas grafiks.

Attieciba uz aizdevuma summam, kas istenotas ar WBIF starpniecibu, aizdevuma

liguma arft:

a)  paredz, ka labuma guveéjs neatsaucami un bez nosacijumiem pilnvaro Komisiju
izmaksat summas subjektam, kas Tsteno So fondu, p&c §a subjekta pieprasijuma

un ka Komisija, veicot maksajumu minétajam subjektam, tiek atbrivota no
maksajumu saisttbam pret labuma guveju;

PE760.620/ 32

LV



3.a

b)  paredz labuma guvéjam pienakumu segt istenoSanas izmaksas un visas maksas,
kas jamaksa saistiba ar fonda istenoSanu saskana ar nosacijumiem, par kuriem
Komisija vienojusies ar subjektu, kas 1steno fondu.

Aizdevuma ligumu vienlaikus iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei.

18. pants
Uzkrajumu veidoSana

Saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 211. panta 1. punktu aizdevumiem, ko
pieskir saskana ar So regulu, veido uzkrajumus péc 9 % likmes, kad dara pieejamus
lidzeklus, uz kuriem attiecas §is regulas 6. panta 3. punkts. Uzkrajumus veido no
6. panta 2. punkta a) apakSpunkta minéta finans€juma.

BudZeta saistibas attieciba uz Siem uzkrajumiem uzpemas lidz 2027. gada
31. decembrim. Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 211. panta
2. punkta pedgja teikuma, maksajumus uzkrajumu veidoSanai veic pakapeniski un
uzkrajumu veidoSanu pabeidz vélakais bridi, kad aizdevumi ir pilniba izmaksati.

Uzkrajumu summas iemaksa kop€ja uzkrajumu fonda, izmantojot ipasu budZeta
poziciju. Tie var attiekties arT uz makrofinansialas palidzibas aizdevumiem saskana ar
Regulas (ES) 2021/947 31. panta 5. punktu. Uzkrajumu likmi parskata vismaz reizi
gada, skaitot no §1s regulas stasanas speka.

Komisija ir pilnvarota piepemt delegéto aktu saskana ar 26. pantu, lai grozitu
uzkrajumu likmi, piemérojot Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 211. panta 2. punkta
izklastitos krit€rijus. Komisija par parskatiSanas rezultatiem informeé Eiropas
Parlamentu un Padomi.

19. pants

Investiciju projektu un programmu 1stenoSana Rietumbalkanu ieguldijumu sist€émas ietvaros

l.

Lai izmantotu ES finansiala atbalsta sp€jas piesaistit papildu investicijas, investicijas
infrastruktiira, ar kuram atbalsta reformu programmu izpildi, isteno, izmantojot WBIF'.

Delegetaja akta, kas minéts 15. panta, nosaka Iidzeklu summu, kas darama pieejama
izmantoSanai WBIF ietvaros.

Komisija péc 21. panta 3. punktd minéta lémuma piepemsSanas iesniedz attiecigus
investiciju projektu vai programmu priekslikumus Regulas (ES) 2021/947 35. panta
8. punkta min&tajai WBIF Darbibas padomei atzinuma sniegSanai.

Vismaz 37 % no neatmaksajama finansiala atbalsta, kas pieSkirts ar WBIF starpniecibu
un ko aprekina saskana ar Regulas (ES) 2021/241, ar ko izveido AtveseloSanas un
noturibas mehanismu', VI pielikumu, velta klimata mérkiem.

Finans€jumu, kas Mehanisma ietvaros p&c uzkrajumu summas atskaitiSanas pieskirts
no 6. panta 2. punkta a) apakSpunkta minéta finans€juma, isteno netie$as parvaldibas
reZima, nemot vera planotas investicijas, un sniedz pakapeniski, izmantojot iemaksas
kopigaja fonda, kas izveidots WBIF ietvaros lidzeklu devéju iemaksu sanemsSanai.

—

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/241 (2021. gada 12. februaris), ar
ko izveido AtveseloSanas un noturibas mehanismu (OV L 057, 18.2.2021., 17. Ipp.).
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6. So finanséjumu dara pieejamu no kopiga fonda atbalstamajam investicijam tikai tad,
kad ir piegemts 21. panta 3. punkta min&tais lémums.

7. Finans€éjumu, kas Mehanisma ietvaros sniegts no aizdevumiem, ka minéts 6. panta
5. punkta, dara pieejamu ar WBIF starpniecibu atbilsto§i Komisijas un labuma guvéju
noslégtajam aizdevuma ligumam saskana ar 17. panta 2. punktu. Attieciba uz visiem
aizdevuma ligumiem kopa 12. panta 2. punkta minéta kopiga fonda parvaldnieki
Komisijai gada iesniedz ne vairak ka 12 lidzeklu izmaksasanas pieprasijumu.
Investiciju projekti un programmas var sanemt atbalstu no diviem 1. punkta
min€tajiem finans€juma avotiem, ka arT citam Savienibas programmam un
instrumentiem, ja Sis dazadu avotu, programmu un instrumentu sniegtais atbalsts cits
citu papildina un nesedz vienas un tas pasas izmaksas. Komisija WBIF Darbibas
padomei sniedz stki izstradatu novertéjumu par katra ieguldijumu projekta vai
programmas pievienoto vertibu, sinergiju un papildinamibu ar citam Savienibas
programmam, jo ipasSi ar atbalstu, kas sniegts saskana ar Regulu (ES) 2021/1529,
ka art par veiktajiem pasakumiem nolika izvairities no dubultas palidzibas un
dubultas finansésanas.

20. pants
Prieksfinans€jums

Péc reformu programmas iesniegS8anas Komisijai labuma guv€js var pieprasit
prieks$finans€juma izmaksasanu lidz 7 % apmeéra no kopé&jas summas, ko paredzets
pieskirt no §2 Mehanisma saskana ar 6. panta 4. punktu.

PriekSfinanséjumu nedara pieejamu, ja labuma guveja kontroles sistema ir
nepilnibas, ko risina ar ipaSiem reformu programmas pasakumiem, ka aprakstits
13. panta 1. punkta f) apakSpunkta.

2. Komisija var izmaksat pieprasito priekSfinans€jumu peéc tam, kad ta ir pienémusi
15. pantd minéto delegeto aktu un ir stajies spéka pamatnoligums un aizdevuma
ligums. Lidzeklus izmaksa saskana ar 21.panta 3.punkta pirmo teikumu ar
noteikumu, ka ir izpilditi 5. panta izklastitie priekSnosacijumi, kurus Komisija skaidri
noverte pirms delegéta akta pienemSanas.

3. Komisija lemj par priekSfinans€juma izmaksaSanas terminu, un to var izmaksat viena
vai vairakas dalas.

21. pants
Maksajuma nosacijumu izpildes novertejums, lidzeklu aizturéSana, samazinasana un pardale
un noteikumi par maksajumiem

Divreiz gada labuma guvejs iesniedz pienacigi pamatotu pieprasijumu izmaksat
lidzeklus attieciba uz izpilditajiem maksajuma nosacijumiem, kas saistiti ar
kvantitativajiem un kvalitativajiem soliem.

2. Komisija sadarbiba ar Eiropas Parlamentu un Padomi izstradd vadlinijas par to, ka
noverteét, vai labuma guvejs ir apmierinosi izpildijis maksajuma nosacijumus, kas
izklastiti 15. panta 1. punkta minétaja delegetaja akta, pamatojoties uz informaciju,
ko sanémis labuma guvejs un, ja tadi pieejami, attiecigajiem datiem, ko iesniegusas
dalibvalstu iestades, OLAF un Eiropas Revizijas palata. Atzistot So maksajuma
nosactjumu izpildi par apmierinosu, tiek pienemts, ka ar tam pasam reformam saistitos
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pasakumus, kas iepriek$€jos lémumos atziti par labuma guv€ja apmierinosi
izpilditiem, labuma guvéjs nav atcélis. Komisijai var palidzeét eksperti.

Ja Komisija sniedz pozitivu novertejumu, ka visi piemérojamie nosacijumi ir
apmierino$i izpilditi, ta bez liekas kavesanas pienem lémumu, ar ko atlauj izmaksat
Siem nosacijumiem atbilstoSos lidzeklus. Komisija pazino savu novertéjumu Eiropas
Parlamentam un Padomei un pirms lemuma pienemSanas apsprieZas ar tiem.
Lémuma atbilstosi 6. panta 4. punkta noteiktajam sadalijjumam nosaka to lidzeklu
summu, kas jadara pieejama ka finansiala palidziba, kuru novirza tieSi uz valsts
budzetu, un to lidzeklu summu, kas jadara pieejama ar WBIF starpniecibu. Attieciba
uz §Tm summam S§is [@mums ir 12. pantd minétais nosacijums — attieciba uz to
lidzeklu summu, kas jadara pieejama ka finansiala palidziba, kuru novirza tiesi uz
valsts budZetu, — un 12. panta min&tais pirmais priekSnosacijums — attieciba uz to
lidzeklu summu, kas jadara pieejama ar WBIF starpniecibu.

Ja Komisija sniedz negativu novertejumu, ka indikativaja grafika kadi nosacijumi nav
1zpilditi, Siem nosacijumiem atbilstoSo lidzeklu izmaksasanu aiztur. Komisija pirms
lemuma pienemSanas savu noveértejumu dara zinamu Eiropas Parlamentam un
Padomei. Aizturétas summas var atbrivot tikai tad, kad labuma guvéjs nakamaja
lidzek]u izmaksasanas pieprasijjuma ir pienacigi pieradijis, ka tas ir Tstenojis
nepiecieSamos pasakumus, lai nodroS§inatu attiecigo nosacijumu apmierinosu izpildi.

Ja Komisija secina, ka labuma guvéjs nav veicis vajadzigos pasakumus 12 méneSu
laika p&c 6. punkta minéta sakotn&ja negativa noveért€§juma, Komisija neatmaksajama
finansiala atbalsta un aizdevuma summu samazina proporcionali tai dalai, kas atbilst
attiecigajiem maksajuma nosacijumiem. Pirmaja istenoSanas gada piem&ro 24 méneSu
terminu, ko skaita no 6. punkta minéta sakotngja negativa noveértejuma. Labuma
guvejs var iesniegt savus apsveérumus divu ménesu laika péc tam, kad tam ir pazinoti
Komisijas secinajumi.

Neviena summa, kas atbilst maksajuma nosacijumiem, kuri lidz 2028. gada
31. decembrim nav izpilditi, labuma guvéjiem nepienakas, un par visam $§tm summam
atcel saistibas, vai attieciga gadijuma §1s summas iznem no aizdevumu veida pieejama
atbalsta summas.

Komisija var samazinat neatmaksajama finansiala atbalsta summu, cita starpa ar
ieskaitu saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 102. pantu, vai aizdevuma
summu, ja tiek konstatéts, ka ir notikusi parkapumi, krapSana, korupcija vai interesu
konflikti, kas ietekmé Savienibas finanSu intereses un ko labuma guvéjs nav labojis,
vai ka ir nopietni parkapts no pamatnoligumiem vai aizdevuma ligumiem izrietoSs
pienakums, vai ja ir nopietnas bazas par $adiem gadijumiem, ka par to liecina cita
starpa OLAF vai Eiropas Revizijas palatas sniegta informacija vai 22.a pantd minétie
Revizijas padomes zinojumi. Par Sadiem lemumiem informeé Eiropas Parlamentu un
Padomi.

Komisija var nolemt jebkuru saskana ar 6. vai 7. punktu veikta samazinajuma summu
pardalit citiem Mehanisma labuma guv&jiem, grozot 15.panta 1. punkta mingto
delegéto aktu. Komisija pirms jebkada lemuma pienemsSanas par finansu atbalsta
pardali iesniedz savu novertéjumu Eiropas Parlamentam un Padomei. Komisija
Sdada finansiala atbalsta pardalei izmanto pielikuma izklastito metodiku un nem vera
labuma guvéju apguves spéju, vienlaikus balstoties uz skaidriem un parredzamiem
kriterijiem. Komisija ari sniedz tehnisko palidzibu, lai noverstu lidzek]u guveju
apguves spéjas trickumu.
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11.

12.

13.

14.

Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 116. panta 2. punkta, attieciba uz to
Mehanisma finans&juma dalu, kas izmaksata ka finansiala palidziba, kuru novirza tiesi
uz labuma guv€ju valsts budzetu, maksajuma termins, kas minéts Regulas (ES,
Euratom) 2018/1046 116. panta 1. punkta a) apakSpunkta, sakas diena, kad saskana ar
§a panta 4. punktu pazinots 1€émums, ar ko atlauj lidzeklus izmaksat labuma guv&jam.

Maksajumiem, kas veikti ka finansiala palidziba, kuru novirza tiesi uz labuma guvéju
valsts budZetu saskana ar So pantu un §is regulas 22. pantu, nepieméro Regulas (ES,
Euratom) 2018/1046 116. panta 5. punktu.

Lidzeklu izmaksasana no Mehanisma ir atkariga no pieejama finans€juma un tiek
veikta saskana ar ikgadejo budZeta procediiru. Lidzeklus izmaksa periodiskos
maksajumos. Periodisko maksajumu var veikt viena vai vairakas dalas.

Summu, kas darita pieejama ka finansiala palidziba, kuru novirza tieSi uz valsts
budzetu, izmaksa péc 3. punkta minéta lémuma pienemsanas un saskana ar aizdevuma
ligumu.

Neatkarigi no ta, vai aizdevumu veida sniegta atbalsta summas novirza tiesi uz valsts
budZetu vai izmaksa ar WBIF starpniecibu, tas izmaksa tikai tad, ja labuma guvéjs ir
iesniedzis maksajuma pieprasijumu aizdevuma liguma noteiktaja forma.

Summu, kas darita pieejama ar WBIF starpniecibu, izmaksa péc tam, kad ir pienemts
3. punkta miné&tais l[émums, iesniegts 13. punkta minétais maksajuma pieprasijums un
sanemts maksajuma pieprasijums no ta kopiga fonda parvaldniekiem, kas izveidots
WBIF ietvaros lidzeklu devéju iemaksu sanemsanai.

IV NODALA

Savienibas finansu intereSu aizsardziba

22. pants
Savienibas finanSu intereSu aizsardziba

Mehanisma Tstenosana Komisija un labuma guvegji veic visus atbilstigos pasakumus,
lai aizsargatu Savienibas finanSu intereses, nemot v&ra proporcionalitates principu un
konkr&tos nosacijumus, saskana ar kuriem Mehanisms darbosies, 5. panta 1. punkta
izklastitos  priekSnosacijumus un konkrétajos pamatnoligumos izklastitos
nosacijumus, jo Ipasi attieciba uz krapSanas, korupcijas, interesu konfliktu un
parkapumu novérSanu, atklaSanu un laboSanu, ka ari tadu kriminalparkapumu
izmeklesanu, kas skar no Mehanisma sniegtos lidzeklus, un saukSanu pie atbildibas
par tiem. Katrs labuma guv@js apnemas ieviest stabilu tiesisko reguléjumu, lai ar
kriminallikumu cinitos pret krapSanu, istenot lietderigas un efektivas parvaldibas un
kontroles sistemas un nodrosinat to, ka nepareizi izmaksatas vai nepareizi izlietotas
summas var atgiut. Labuma guvéji art apnemas nodroSinat, ka kompetentas valsts
iestades nekavejoties apstrada EPPO un dalibvalstu kompetento iestazu iesniegtos
savstarpeéjas tiesiskas palidzibas pieprasijumus un izdoSanas pieprasijumus attiectba
uz noziedzigiem nodartjumiem, kas skar Mehanisma lidzek|us.

Pamatnoliguma labuma guvéjam nosaka $adus pienakumus:
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aa)
b)

d)

da)

db)

dc)

regulari parbaudit, vai pieSkirtais finans€jums ir izmantots saskana ar
piemé&rojamajiem noteikumiem, jo 1pasi attieciba uz krapSanas, korupcijas,
intereSu konfliktu un parkapumu novérSanu, atklasanu un labosanu;

aizsargat trauksmes celéjus;

veikt atbilstigus pasakumus, lai noveérstu, atklatu un labotu krapSanu, korupciju,
intereSu konfliktus un parkapumus, k@ art izmeklet kriminalparkapumus, kas
ietekmé& Savienibas finanSu intereses, un saukt pie atbildibas par tiem, atklat
dubultu finanséSanu un izvairities no f#as, un sakt tiesvedibu piesavinatu
lidzeklu atgtiSanai, cita starpa saistiba ar pasakumiem, ar kuriem isteno reformu
programmas paredzetas reformas un investiciju projektus vai programmas, ka
art veikt atbilstigus pasakumus, lai nekavéjoties apstradatu EPPO un
daltbvalstu kompetento iestaZu savstarpéjas palidzibas pieprasijumus attiectba
uz kriminalparkapumiem, kas skar Mehanisma Iidzeklus, noteikt, ka
kompetentajam valsts iestadem attieciga gadijuma ir pienakums zinot EPPO
par jebkadu noziedzigu ricibu, kas skar Mehanisma lidzeklus;

$a panta 1. punkta noliika, jo Tpasi to parbauzu vajadzibam, kuras parliecinas par
reformu programmas paredzéto reformu TstenoSanai pieskirto Iidzeklu
izlietojumu, nodros$inat pienacigu datu vakSanu par personam un subjektiem, kas
sanem finanséjumu reformu programma paredz€to pasakumu IistenoSanai
saskana ar Ill nodalu, art pienacigas informacijas vaksanu par faktiskajam
ipaSumtiesibam, un piekluvi Sadiem datiem wun informacijai saskana ar
Savienibas datu aizsardzibas principiem un piemérojamajiem datu
aizsardzibas noteikumiem;

skaidri pilnvarot Komisiju, OLAF, Revizijas palatu un attieciga gadijuma EPPO
istenot to tiesibas, kas paredz€tas Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 129. panta;

ievadit Komisijas nodroSinata sadarbspejiga informacijas sistema visu
informaciju, kas saistita ar projektu istenoSanu, jo ipasi attieciba uz sniegumu
un finansialo istenoSanu, un galasanemejiem;

maksdjuma pieprasijumam pievienot:

i) parvaldibas deklaraciju par to, ka ar lidzeklu atbalstu ir izpilditi visi
attiecigie maksajuma nosacijumi, ka kopa ar maksajuma pieprasijumu
iesniegta informdcija ir pilniga, preciza un ugticama un ka ieviestas
kontroles sistemas sniedz vajadzigas garantijas, ka lidzekli tika vai tiks
parvalditi saskana ar visiem piemerojamajiem noteikumiem;

ii) visu Mehanisma istenoSanas pasakumu sarakstu, tai skaita pasakumu
aprakstu, attieciga gadijuma noradot minétajiem pasakumiem un
projektiem pieSkirta valsts papildu finanséjuma kopéjo summu un
noradot lidzeklu summu, kas izmaksata saskana ar Mehanismu un no
citiem Savienibas fondiem, ari resursus, kas parvietoti no citam
Savientbas programmam;

iii) kopsavilkumu par veiktajam revizijam, tostarp konstatétajam nepilnitbam
un visiem veiktajiem korektivajiem pasakumiem;

revizgijas, kontroles un budieta izpildes apstiprinasanas noliikiem:
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i) glabat turpmak noradito informaciju wun nodroSinat kompetento
Savienibas iestaZu, arl budZeta izpildes apstiprinatajiestades, piekuvi tai:

- detalizeta uzskaite par pienemtajiem istenosanas pasakumiem, tostarp
informacija par valsts pieSkir§anas procediuram un ligumiem ar
starpniekiem un sanéméjiem, attieciga gadijuma noradot valsts
lidzfinansejuma, citu valsts iemaksu vai citu Mehanisma vai citu
Savienibas fondu iemaksu kopéejo summu; ka art

- pieradijumi, kas liecina par koreldciju starp sapemtajam dotacijam,
neatmaksdjamo finansialo atbalstu vai aizdevumiem un izmaksam, kas
radusas, lai sasniegtu raditajus.

Pamatnoliguma ar paredz Komisijai tiesibas proporcionali samazinat no Mehanisma
sniegto atbalstu un atgiit jebkuru summu, kas izteréta Mehanisma mérku sasniegSanai,
vai pieprasit aizdevuma atmaksu pirms termina gadijumos, kad konstatéti parkapumi,
krapsana, korupcija vai intereSu konflikti, kuri ietekm€ Savienibas finanSu intereses
un kurus labuma guve€js nav labojis, vai gadijumos, kad ir nopietni parkapts no sadiem
noligumiem izrietoSs pienakums. Lemjot par atglistamo summu un samazinajumu vai
pirms termina atmaksajamo summu, Komisija ievéro proporcionalitates principu un
nem véra to, cik nopietns ir parkapums, krapSana, korupcija vai intereSu konflikts, kas
ietekmé Savienibas finanSu intereses, vai cik nopietns ir pienakuma parkapums. Pirms
samazinajuma veikSanas vai pirmstermina atmaksas pieprasiSanas labuma guvéjam
dod iesp€ju iesniegt apsveérumus.

Personas un subjekti, kas 1steno Iidzeklus Mehanisma ietvaros, bez kavesanas zino
Komisijai un OLAF par visiem iesp&jamiem krapSanas, korupcijas, intereSu konfliktu,
parkapumu un administrativu kliumju gadijumiem, kuri ietekmé Savienibas finansu
intereses, un Sim nolitkam izmanto ipasu digitalu riku, kas aprikots ar attiecigiem
trauksmes celeju aizsardzibas pasakumiem.

Informacija par Mehanisma lidzek]u galasanémeéjiem tiek ik ménesi atjauninata
publiski pieejama vienota timekla portala saskana ar 4. panta 7. punkta noteikto
principu. Komisija nodroSina labuma guvejiem platformu $is informacijas
publiceSanai un dara So informaciju pieejamu interaktiva karte.

22.a pants
Revizijas padome

Komisija izveido Revizijas padomi, pirms labuma guveji iesniedz pirmo maksdajuma
Ppieprasijumu.

Revizijas padome ir neatkarigi locekli, kurus iecel Komisija. Komisija var uzaicinat
dalibvalstu un citu lidzek]u deveju parstavjus piedalities Revizijas padomes darba.

Vismaz viena piektdala Revizijas padomes loceklu ir labuma guvéju valstspiederigie
ar nosacijumu, ka viniem ir pieradita augsta profesionala kompetence un godaprats
un ka vini nav personigi vai profesionali saistiti ar labuma guveju iestadem vai
amatpersonam, ka ari neparprotami neatkarigi starptautiskie eksperti, kuriem ir
pieraditas zinasanas par labuma guveéju ekonomiku un politisko sistemu.

Revizijas padome savas funkcijas pilda pilnigi objektivi un darbojas saskana ar
labako piemerojamo starptautisko praksi un standartiem. Ta rikojas, neskarot
Komisijas, OLAF, Revizijas palatas un — attieciga gadijuma — EPPO pilnvaras.
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11.

12.

13.

Revizijas padome iecel neatkarigu aréjo revidentu, kas sniedz ikgadeju ticamibas
deklardciju par labuma guveju iestazu deklaracijam, kuras pievienotas maksajuma
pieprastjumam. Ta art apstiprina neatkariga aréja revidenta gada darba planu.

Revizijas padome lemj par ieteikumiem Komisijai un labuma guveju iestadem
attiectba uz summam, kas jaatgust, balstoties uz neatkariga aréja revidenta
konstateto, un informe par Siem ieteikumiem Komisiju un labuma guveju iestades.

Revizijas padome nodroSina regularu dialogu un sadarbibu ar Eiropas Revizijas
palatu, ka art ar Rietumbalkanu valstu augstakajam revizijas iestadem.

Pildot savus pienakumus, Revizijas padome, tas locekl]i un darbinieki nelidz un
nepienem labuma guveju valdibu vai kadas iestades, struktiiras, biroja vai agentiiras
noradijumus. Revizijas padomes darbinieku atlasei, vadibai un budZetam pieméro
stingras garantijas attieciba uz neatkaribu.

Revizijas padome palid; Komisijai apkarot Mehanisma ietvaros pieSkirta Savienibas
finanséjuma nepareizu parvaldibu, jo ipasi krapSanu, korupciju, intereSu konfliktus
un parkapumus, kas raduSies saistiba ar visam summam, kuras izlietotas
Mehanisma mérku sasniegSanai.

Saja nolitka Revizijas padome reguliri zino Komisijai un attiecigajam Eiropas
Parlamenta un Padomes komitejam un nekavejoties nosiita Komisijai informaciju,
kuru ta iegist vai kura tai kliist zinama, par visiem konstatetajiem gadijumiem vai
nopietnam baZam attiectba uz publiska finanséjuma nepareizu parvaldibu, kas
radusas saisttba ar visam summam, kuras izlietotas Mehanisma meéerku
sasniegSanai, tostarp ta sniegumam. Saskana ar Regulas (ES) 2017/1939 4. panta
1. punktu Revizijas padome zino EPPO par jebkuru noziedzigu ricibu, kas varetu
bt tas kompetence. Turklat Revizijas padome pienem labuma guvejiem adresetus
ieteikumus visos gadijumos, kad péc Revizijas padomes uzskata labuma guveju
kompetentas iestades nav veikuSas pasakumus, lai noverstu, atklatu un izbeigtu
krapSanu, korupciju, intereSu konfliktus un parkapumus, kas ietekmeéjusi vai
nopietni draud ietekmet Mehanisma ietvaros finanséto izdevumu pareizu finansu
parvaldibu, un visos gadijumos, kad Revizijas padome ir konstatéjusi nepilnibas,
kuras ietekmeé labuma guveju iestaiu ieviestas kontroles sistemas struktiiru un
darbtbu. Labuma guveéji isteno minétos ieteikumus vai sniedz pamatojumu, kapéc
tas nav izdarits. Revizijas padomes zinojumus un sniegto informdaciju nosiita art
OLAF un attieciga gadijuma EPPO, un tos var darit zinamus attiecigajam labuma
guveju iestadem, jo ipasi, ja tam ir javeic pasakumi, lai noverstu, atklatu un labotu
krapSanu, korupciju, interesu konfliktus un parkapumus, tostarp sniegumu, ka art
izmekletu noziedzigus nodarijumus, kas skar Savienibas finanSu intereses, un
sauktu pie atbildibas par tiem.

Revizijas padomei ir piek|uve informdacijai, datubazém un registriem, kas vajadzigi
tas uzdevumu veikSanai. Pamatnoliguma, kas minets 9. panta, paredz noteikumus
un kartibu, kada Revizijas padome piekliist attiecigajai informacijai un kada labuma
guvéji sniedz Revizijas padomei attiecigo informaciju.

Revizijas padome var palidzet Komisijai, lai atbalstitu labuma guveju spéju
veidoSanas aktivitates cinda pret publiska finanséjuma nepareizu parvaldibu.

Revizijas padomes darbibu finanse saskana ar 6. panta 2. punkta b) apakSpunktu,
tai skaita pieskir finansejumu ieceltajam neatkarigajam aréejam revidentam.
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23. pants
Valstu iek$gjo sistému un valstu revizijas iestazu loma

Attieciba uz to Mehanisma finans€juma dalu, kas izmaksata ka finansiala palidziba,
kuru novirza tiesi uz labuma guvéju valsts budzetu, Komisija palaujas uz pastavosam
un uzlabotam labuma guvé&ju iek$gjas kontroles sisttmam, art valstu revizijas iestadém
un attieciga gadijuma katra labuma guv€ja krapSanas apkaroSanas koordinacijas
dienestu, kas izveidots PirmspievienoSanas palidzibas instrumenta ietvaros, k@ art uz
vietejo pilsonisko uzraudzibu, ko veicina parredzamibas pasakumi saskana ar
Savienibas standartiem.

Reformu programmas pirmajos to istenoSanas gados prioritati pieskir reformam, kas
saistitas ar sarunu 32. sadalu, 1pasi publisko finanSu parvaldibu un ieks€jo kontroli, ka
ar1 cinu pret krapSanu, un 23. un 24. sadalu, 1pasi tiesiskumu, korupciju un organizeto
noziedzibu, un 8. sadalu, Ipasi valsts atbalsta kontroli.

Labuma guvéji nekavgjoties zino Revizijas padomei un Komisijai par parkapumiem,
arT krapSanu, par kuriem ir sanemta primara administrativa vai tiesas konstatacija, un
informé Komisiju par to, ka virzas ar Siem parkapumiem saistitais administrativais vai
tiesas process. Sadu zino$anu veic elektroniski, izmantojot Komisijas izveidoto
Parkapumu parvaldibas sistemu.

Sa panta 2. punkta minétie subjekti uztur regularu dialogu ar Revizijas padomi,
Eiropas Revizijas palatu, OLAF un attieciga gadijuma EPPO.

Komisija var detalizeti parbaudit valsts budZeta izpildes sistémas, pamatojoties uz
riska noveért§jumu un dialogu ar valsts revizijas iestadém, un péc apsprieSanas ar
Revizijas padomi sniegt ieteikumus par sist€mu uzlabojumiem.

Komisija var pienemt labuma guvéjam adres€tus ieteikumus visos gadijumos, kad ta
uzskata, ka kompetentas iestades nav veikuSas vajadzigos pasakumus, lai noveérstu,
atklatu un labotu krapSanu, korupciju, intereSu konfliktus un parkapumus, kas
ietekméjusi vai nopietni draud ietekmé Mehanisma ietvaros finans€to izdevumu
pareizu finansu parvaldibu, un visos gadijumos, kad ta ir konstat€jusi nepilnibas, kuras
ietekmé iestazu ieviestas kontroles sist€mas struktiiru un darbibu. Attiecigais labuma
guvejs 1steno minétos ieteikumus vai sniedz pamatojumu, kapéc nav to izdarijis.

V NODALA

Uzraudziba, zinoSana un izvert€Sana

24. pants
Uzraudziba un zinoSana

Komisija uzrauga Mehanisma TistenoSanu un novert€ 3. pantd noteikto merku
sasnieganu. IstenoSanas uzraudziba ir vérsta uz darbibam, kas veiktas Mehanisma
ietvaros, un ir sameériga ar §tm darbibam. 13. panta 2. punkta minétajiem raditajiem
vajadz&tu Komisijai palidz€t uzraudzit Mehanismu.

Pamatnoliguma, kas minéts 9. panta, paredz noteikumus un kartibu, saskana ar ko
labuma guvéji zino Komisijai $a panta 1. punkta noluka.
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Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei gada zinojumu par progresu, kas
panakts §is regulas mérku sasniegSana, umn 4. panta minéeto visparigo principu
ieveroSanu. Minétaja zinojumd ieklauj novertejumu par Mehanisma papildinamibu
un pievienoto vertibu, novertejumu par sinergiju un papildinamibu starp $a
Mehanisma ietvaros sniegto atbalstu un atbalstu saskana ar Regulu (ES) 2021/1529
attieciba uz katru no S$is regulas 3. punkta minéetajiem visparigajiem un
konkretajiem merkiem, ka art aprakstu par Komisijas noteikto kartibu un
pasakumiem noliuka izvairities no dubultas finanséSanas, lai aizsargatu Savienibas
budZetu.

Komisija 3. punkta min&to zinojumu iesniedz komitejai, kas minéta 27. panta.

24.a pants
Mehanisma rezultatu parskats

Komisija izveido Mehanisma rezultatu parskatu (“rezultatu parskats”), kur§
atspogulo labuma guvéju reformu programmu istenoSanas progresu attieciba uz
katru no 3. panta minétajiem merkiem. Rezultatu parskats ir Mehanisma snieguma
zinoSanas sistema.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegeto aktu saskanda ar 26. pantu, lai papildinatu
So regulu, nosakot detalizetus rezultatu parskata elementus noluka atspogulot
Mehanisma istenoSanda giito progresu, ka minéts §a panta 1.punkta.

Rezultatu parskats sak darboties lidz 2024. gada decembrim, un Komisija to
pastavigi atjaunina, tiklidz kliist pieejama informacija par sniegumu un citi biitiski
dokumenti, kas aprakstiti 24.a panta 4. punkta. Rezultatu parskatu dara publiski
pieejamu timekla vietne vai interneta portala.

Rezultatu parskata ieklauj art galvenos dokumentus, piemeram, reformu
programmas, Komisijas novertéjumus par reformu programmam, no labuma
guvéjiem sanemtos maksajuma pieprasijumus, Komisijas novertejumu par
maksdjuma nosacijumu izpildi, lemumus par reformu programmam un lemumus,
ar kuriem atlauj lidzek[u izmaksasanu.

Rezultatu parskata ieklauj art informaciju par Sa Mehanisma lidzek]u
galasapemejiem.

25. pants
Mehanisma izvertésana

Pec 2027. gada 31. decembra, tacu ne velak ka lidz 2031. gada 31. decembrim
Komisija veic regulas ex post izverteSanu, kas izpauZas ka neatkarigs arejs
novertejums. Minétaja ex post izverteésana noverte Savienibas ieguldijumu §is regulas
mérku sasniegSana. Komisija piendacigi nem vera Eiropas Parlamenta vai Padomes
priekslikumus par neatkarigo arejo novertéjumu.

Saja ex post izvértésana izmanto ESAO Attistibas palidzibas komitejas labas prakses
principus, lai parliecinatos, vai merki ir sasniegti, un formul€tu ieteikumus turpmako
darbibu uzlabo$anai.

Komisija pazino Eiropas Parlamentam, Padomei un dalibvalstim S$is ex post
izvertéSanas konstat€jumus un secinajumus, kas papildinati ar Komisijas apsvérumiem
un turpmakiem pasakumiem. P&c dalibvalstu vai Eiropas Parlamenta liguma So
ex post izverteSanu var apspriest. Rezultatus izmanto turpmaku programmu un darbibu
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sagatavoSana un resursu pieskirSana. So ex post izvertéjumu un turpmakos pasakumus
dara publiski pieejamus.

Saskana ar So regulu sniegta Savienibas finans€juma izvert€Sanas procesa Komisija
pienaciga apmeéra iesaista visas attiecigas ieinteres€tas personas, ieskaitot labuma
guvejus, socialos partnerus, pilsoniskas sabiedribas organizacijas un regionalas un
vietgjas iestades, un attiecigd gadijuma var censties veikt kopigus izveért€§jumus ar
dalibvalstim un citiem partneriem, ciesi iesaistot labuma guvejus.

VI NODALA

Nobeiguma noteikumi

26. pants
Delegésanas TstenoSana

Pilnvaras pienemt 13., 15., 16., 18., 19., 20., 21. un 24. punkta minétos delegétos aktus
Komisijai pieskir, ieveérojot §aja panta izklastitos nosacijumus.

Pilnvaras pienemt 18. panta min&tos delegétos aktus Komisijai pieskir uz cetru gadu
laikposmu no sepftitas dienas péc $1s regulas speka staSanas dienas. Komisija sagatavo
zinojumu par pilnvaru delegéSanu velakais devinus méneSus pirms Cetru gadu
laikposma beigam. Pilnvaru delegeSana tiek automatiski pagarindta uz tada pasa
ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret Sadu
pagarinajumu velakais tris meneSus pirms katra laikposma beigam.

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 18. panta min&to pilnvaru
delegésanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu.
Leémums stajas speka nakamaja diena pec ta public€Sanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esosos
delegétos aktus.

Pirms delegéta akta pienemsSanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts ieceltajiem
ekspertiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma
par labaku likumdos$anas procesu.

Tiklidz Komisija piepem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas
Parlamentam un Padomei.

Saskana ar 18. pantu pienemts deleggtais akts stajas spéka tikai tad, ja divos ménesos
no dienas, kad ming&tais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms min&ta laikposma beigam
gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&usi Komisiju par savu nodomu
neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu
pagarina par diviem méneSiem.

27. pants
Komiteju procediira

Komisijai palidz komiteja. Min&ta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011
nozime.

Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.
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27.a pants
Parlamentara uzraudziba

Eiropas Parlaments un Komisija isteno regularu dialogu, lai nodroSinatu
Mehanisma parlamentaro uzraudzibu un kontroli. Minéeto dialogu isteno esoSa
IPA III istenoSanas jautajumiem velfita augsta limena geopolitiska dialoga ietvaros,
lai nodroSinatu abu instrumentu saskanotibu. Minétais dialogs nodroSina
informacijas apmainu ar Eiropas Parlamentu par progresu Mehanisma un reformu
programmu istenoSanda. Dialogs notiek vismaz tris reizes gada piemeérotos
istenoSanas cikla brizos. Pirms katra dialoga Komisija Parlamentam iesniedz:

a) informaciju par progresu Mehanisma istenoSana, jo ipasi reformu programmu
un saistito investiciju un reformu, ka art pamatnoligumu istenoSana;

b) reformu programmas, Komisijas novertéjumu par tam un jebkadus reformu
programmu grozijumus;

¢) informaciju par attiecigo atskaites punktu un merkraditaju izpildes statusu;

d) informaciju par maksajumu aizturéSanu un apturesanu, ka ari lidzeklu
samazindaSanu un pardali, cita starpa visus labuma deveju sniegtos komentarus
un informaciju par korektivajiem pasakumiem, ko tie veikusi, lai nodroSinatu
atskaites punktu un mérkraditaju apmierinosu izpildi;

e) novertejumu par IPA IIl un Mehanisma papildinamibu attieciba uz katru
pasakumu;

f) Jjaunako detalizéeto finanSu planu un visus citus saistitos Mehanisma un IPA 111
dokumentus, lai nodroSinatu abu labuma guvéjiem paredzéto instrumentu
saskanotu uzraudzibu;

g) galvenos konstatejumus, kas izriet no Saja regula noteiktajam uzraudzibas
darbtbam, ka art no 24. panta minéta gada zinojuma;

h) jebkadu citu attiecigu informaciju un dokumentus saistiba ar Mehanisma
istenoSanu.

Eiropas Parlaments rezoliicijas var paust savu viedokli par 1. punkta minétajiem
Jjautd@jumiem.

Komisija nem veéra visus elementus, kas izriet no regularaja dialoga paustajiem
viedokliem, tai skaita attiecigas Eiropas Parlamenta rezoliicijas.

Dialogs var balstities uz 24.a pantd minéto rezultatu parskatu.

28. pants
Informacija, komunikacija un publicitate

Komisija un Eiropas Savienibas delegacijas labuma guvéjas valstis iesaistas
komunikacijas darbibas, lai nodroSinatu ta Savienibas finanséjuma redzamibu, kas
atvelets reformu programmas paredz&tajam finansialajam atbalstam, un $aja noliika
cita starpa veic kopigas komunikacijas darbibas ar labuma guvgjiem. Komisija
nodrosina, ka saskana ar Mehanismu sniegtais atbalsts tiek pazinots un atzits,
izmantojot finanséjuma pazinojumu. Mehanisma finansetajam darbibam piemero ES
arejo darbtbu komunikacijas un pamanamibas rokasgramata izklastitas prasibas.
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Komisija katram labuma guvejam pienem noradijumus par pamanamibas un
komunikacijas darbibam attieciba uz Savienibas finansetiem projektiem.

Savienibas finans€juma saneéméji, jo ipasi valdibas un citas valsts iestades, aktivi un
parredzami atzist finans€juma izcelsmi un nodroSina Savienibas finans€juma
redzamibu, cita starpa attieciga gadijuma att€lojot Savienibas emblému un atbilstigu
finans€juma pazinojumu ar tekstu “finansé Eiropas Savieniba”, jo 1pasi tad, kad tie
reklamé darbibas un to rezultatus, sniedzot dazadam auditorijam, arT medijiem un
sabiedribai, mérkorientétu informaciju, kas ir konsekventa, lietderiga un sameriga.

Labuma guveéju turpmaka piekluve Savienibas finanséjumam ir atkariga no
2. punktd noteikto pamanamibas kritériju izpildes.

Komisija riko informacijas un komunikacijas pasakumus saistiba ar Mehanismu, ta
ietvaros Tstenotajam darbibam un gitajiem rezultatiem. Mehanismam pieskirtie
finanSu resursi veicina ari Savienibas politisko prioritasu korporativo pazinoSanu,
ciktal §is prioritates saistitas ar 3. panta minétajiem mérkiem. Komisija isteno
pasakumus, lai stiprinatu stratégisko komunikdaciju un publisko diplomatiju noliika
popularizet Savientbas vertibas un uzsvert Savienibas atbalsta pievienoto vertibu.

Informaciju, komunikaciju un publicitati nodroSina pieejama formata saskana ar
ANO Konvencijas par personu ar invaliditati tiestbam 9. pantu un Savienibas

saskanotajiem tiestbu aktiem, jo 1ipaSi FEiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2019/882".

29. pants
Stasanas speka

Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéianas Eiropas Savienibas Oficidlaja
Vestnest.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priek$sedetaja priekSsedetajs

! Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/882 (2019. gada 17. aprilis) par
produktu un pakalpojumu piekliustamibas prasibam (OV L 151, 7.6.2019., 70. lpp.).
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PIELIKUMS
Kopgjo resursu pieskirSanas metodika katram labuma guvéjam

Pieskirumu katram labuma guv€jam aprékina saskana ar $adiem soliem, pamatojoties uz
parskata gada datiem:

1. solis: nosaka iedzivotaju skaita sadalijuma koeficientu, pamatojoties uz labuma guvégja
iedzivotaju skaita attiecibu pret iedzivotaju kopskaitu Rietumbalkanu regiona;

2. solis: nosaka IKP sadalijuma koeficientu, pamatojoties uz attiecibu starp Rietumbalkanu
regiona vidgjo IKP uz vienu iedzivotaju un attieciga labuma guvéja IKP uz vienu iedzivotaju
un dalot rezultatu ar seSu attiecibu summu;

3. solis: nosaka IKP sadalijuma koeficientu, pamatojoties uz attiecibu starp Rietumbalkanu
regiona vidgjo IKP uz vienu iedzivotaju un attieciga labuma guvéja IKP uz vienu iedzivotaju
un dalot rezultatu ar seSu attiecibu summu;
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